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) SLOVENSCINA

Predvidena uporaba Uporaba stroja
Kosilnici na nitko BESTA525, BESTA528, BESTA530

BLACK+DECKER sta namenjeni obrezovanju in oblikovanju Pri uporabi Stroja bodite vedno

robov trate in rezanju trave v omejenih prostorih. Ta orodja .
s0 namenjena izkljuéno domaci uporabi. preV|dn|.

Varnostna navodila ¢ Vedno nosite zascitna ocala.

¢ Nikoli ne dovolite, da stroj
uporabljajo otroci ali osebe,
ki niso seznanjene z navodili za
uporabo stroja.

¢ Nikoli ne uporabljajte naprave,
Ce so v blizini ljudje, Se posebej
otroci, ali domace zivali.

# Ce stroj uporabljate v bliZini
otrok, morate biti iziemno
previdni in pozorni.

Opozorilo! Pri uporabi elektriCnih
strojev morate za zmanjSanje
nevarnosti pozara, elektricnega
udara ter telesnih poskodb in
materialne Skode vedno upostevati
osnovne varnostne napotke,
vkljucno z naslednjimi.

Opozorilo! Pri uporabi orodja
morate upostevati varnostne
napotke. Za svojo osebno varnost

in varnost ljudi v blizini preberite ¢ Stroja ne smejo uporabljati

pred zagetkom dela navodila mlade ali neizkuSene osebe brez

za uporabo. primernega nadzora.

Navodila hranite na varnem mestu, ¢ Ta stroj niigraca in ni namenjena

tako za poznejSo uporabo. Igri.

¢ Pred uporabo stroja natanéno ¢ Stroj uporabljajte samo podnevi
preberite ta prirotnik. ali pod mocno umetno svetlobo.

+ Namen uporabe je opisan vteh ¢ Ce se zacne stroj nenormaino
navodilih. tresti ali Ce ste zadeli ob drug

predmet, ga izklopite in izvlecite
vti€ iz vtiGnice. Preverite, ali
stroj ni poSkodovan, zamenjajte
ali popravite vse morebitne

¢ Uporaba katere koli opreme ali
stroja ali nacin uporabe, ki v teh
navodilih ni odobren ali opisan,
lahko povzroCi nevarnost telesnih

poskodb. poskodovane dele, preverite
¢ Shranite navodila za poznej$o in zategnite zrahljane sestavne
uporabo. dele.
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¢ l|zogibajte se uporabi stroja
v slabem vremenu, Se posebe;
med bliskanjem.

¢ Napravo uporabljajte samo na
suhih obmocjih. Pazite, da se
stroj ne zmoCi.

¢ Stroja ne potopite v vodo.

¢ Ne odpirajte ohiSja naprave.
Znotraj naprave ni delov, ki bi
jin lahko servisiral ali popravil
uporabnik.

¢ Stroja ne uporabljajte
v eksplozivnem ozracju, ob
prisotnosti vnetljivih tekoCin,
plinov ali prahu.

¢ Za zmanjsanje nevarnosti
poskodb vticev in elektricni
kablov nikoli ne izvlecite vtica iz
vtiCnice z vleCenjem za kabel.

Varnost drugih ljudi

¢ Naprave ne smejo uporabljati
otroci in osebe z omejenimi
cutili ali umskimi sposobnostmi
ali pomanjkanjem izkusenj ali
znanja. Lokalna zakonodaja
lahko predvideva starostno
omejitev, ki je predpisana za
upravljavce naprave.

¢ Oftroci se ne smejo igrati
s strojem.

¢ Otroci ne smejo Cistiti stroja ali
ga vzdrzevati, razen, Ce so pod
nadzorom osebe.

Ostale nevarnosti

Pri uporabi orodja se lahko
pojavijo dodatne nevarnosti,

ki niso navedene v opozorilih.

Te nevarnosti so lahko posledica
nepravilne uporabe, dolgotrajne
uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih

ukrepov in varnostnih naprav se

doloCenim nevarnostim ni mogocCe

izogniti. Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/
premiCnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov,
rezil in pribora;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne
uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite
za redne odmore;

¢ poskodbe sluha.

¢ nevarnost za zdravje zaradi
vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo
Z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s srednje-gostimi
vlaknenimi plos¢ami (MDF)).




Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij
tresljajev, ki so navedene

v tehniCnih podatkinh in v deklaraciji
o skladnosti, so bile izmerjene

v skladu s standardno preizkusno
metodo, ki jo predpisuje EN50636,
in jih lahko uporabljate za
medsebojno primerjavo orodij.
Deklarirana vrednost tresljajev

se lahko uporablja kot predhodna
ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se
med dejansko uporabo orodja lahko
razlikuje od navedene, odvisna je
namreC od nacina uporabe orodja.

Raven tresljajev se lahko zvisa nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam
za doloCitev varnostnih ukrepov,

ki jih zahteva 2002/44/EC za
zascito oseb, ki pri delu redno
uporabljajo elektriCna orodja, mora
ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in

nacin uporabe orodja, vkljucno

Z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je Cas, ko je
orodje izkljuCeno, in Cas, ko je
vkljuCeno brez delovanja.
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Po uporabi

¢ Ce stroja ne uporabljate,
ga shranite v suhem, dobro
prezracevanem prostoru izven
dosega otrok.

¢ Otroci ne smejo imeti dostopa
do shranjenega stroja.

¢ Ce stroj shranite ali ga prevazate
v avtomobilu, ga polozite
v prtljaznik ali ga privezite tako,
da preprecite njegovo premikanje
ob nenadnih spremembah
v hitrosti ali smeri voznje.

Kontrolni pregledi in

popravila

¢ Pred uporabo preverite,
ali so deli stroja poskodovani oz.
pokvarjeni. Preverite morebitne
polomljene dele, poskodovana
stikala in druge pomankljivosti,
ki bi lahko vplivale na delovanje
naprave.

¢ Ne uporabljajte stroja, Ce je
katerikoli njegov del poskodovan
ali pokvarjen.

¢ Vse poskodovane ali defektne
dele naj zamenja ali popravi
pooblasceni servis.

¢ Nikoli ne poskusajte odstraniti
ali zamenjati drugih delov razen
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delov, posebej navedenin vteh & Nosite visoko in trdno obuvalo

navodilih. za zascito nog.
Dodatni varnostni napotki za ¢ £@ zascito svojih nog nosite
kosilnice na nitko za travo dolge hlace.

¢ Pred uporabo stroja preverite,
ali je pot, po kateri boste kosili,
ociscena vejic, zic in drugih
podobnih ovir.

¢ Stroj uporabljajte samo
v pokoncnem polozaju z nitko
v blizini tal. Nikoli ne vkljucite
stroja v katerem koli drugem
polozaju.

¢ Ne precenjujte in ohranjajte
pravilno telesno drzo. Bodite
pozorni kje stopate, vedno hodite

Opozorilo! Elementi za rezanje se

vrtijo tudi Se potem, ko motor ze

ugasnete.

¢ Seznanite se s pripomocki
za upravljanje in pravilnim
nacinom uporabe.

¢ Pred uporabo preverite morebitne
znake poskodb, staranja ali
obrabe na elektricnem kablu
in kabelskem podaljdku. Ce se
kabel poskoduje med uporabo,
nemudoma izklopite kabel iz

omrezja. NE DOTIKAJTE SE innikoli ne tecite.
KABLA, DOKLER GA NE ¢ Ne delajte na strmih pobocjih.
IZKLOPITE 1Z OMREZJA. Delajte precno preko strmin, ne

¢ Ne uporabljajte stroja, ¢e je kabel ~ NavZgor all navzdgl. o
poskodovan ali dotrajan. ¢ Med uporabo stroja se premikajte

pocasi. Zavedajte se, da je
vsakem udarcu naprave sveze pokosena trava vlazna in

s predmeti preverite morebitne spol;ka. S
znake obrabe ali poskodbe in ga ¢ Nikoli ne preckajte pescenih poti

¢ Pred uporabo stroja in po

popravite, ¢e je treba. ali cest, Ce stroj deluje.

¢ Prezragevalne odprtine morajo ¢ Ne dotikajte se premikajocih se
biti vedno ocigéene in brez nevarnih delov preden stroja
kod&kov obrezanih ve;. niste odklopili od elektrike in se

premikajoCi se nevarni deli niso
popolnoma ustavili.




¢ Nikoli se ne dotikajte nitke,
Ce stroj deluje.

¢ Stroja nikoli ne odlagajte, dokler
se nitka popolnoma ne ustavi.

¢ Uporabljajte samo nitke prave
vrste. Nikoli ne uporabljajte
kovinske nitke ali ribiske vrvice.

¢ Pazite, da se ne dotaknete rezila
nitke.

¢ Pazite, da je elektriCni kabel na
varni razdalji od nitke. Vedno
bodite pozorni na polozaj kabla.

¢ Vedno drzite roke na varni
oddaljenosti od nitke, Se posebe;j,
ko vkljuCite motor.

¢ Nikoli ne delajte s strojem, Ce so
SCitniki poSkodovani ali niso
namesceni.

¢ Pazite, da se ne boste
poskodovali z mehanizmom
za prilagajanje dolzine nitke.
Ko povleCete novo odrezano
nitko, vedno vrnite napravo
v prvotni normalni delovni
polozaj, preden vkljucCite motor.

¢ Ne uporabljajte kosilnice
z nitko (za oblikovanje trate),
Ce sta kabla poSkodovana ali
obrabljena.

¢ Kabelski podaljSek naj bo na
varni oddaljenosti od nitke.
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Elektricna varnost

]| Tastroj je dvojno izolirana in
zato ozemljitev ni potrebna.
Vedno preverite, ali dejanska
napetost ustreza napetost,
navedeni na podatkovni
plosci.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduie,
ga lahko zamenja le proizvajalec
ali pooblascen serviser

podjetja BLACK+DECKER,

da se izognete potencialnim
nevarnostim

¢ Elektricno varnost lahko Se
izboljSate s pomocjo zelo
obcCutljivega stikala na diferencni
tok 30 mA (RCD).

Uporaba kabelskega
podaljska

Vedno uporabite kabelski podaljsek,
ki ustreza vhodni napetosti

tega orodja (glejte tehnic¢ne
podatke). Kabelski podaljSek

mora biti primeren za uporabo

na prostem in ustrezno oznacen.
Kabelski podaljSek do 30 m

s presekom 1,5 mm? HO5VV-F
lahko uporabljate brez izgube
ucinkovitosti izdelka. Pred uporabo
preverite kabelski podaljsek,




) SLOVENSCINA

ali nima znakov poskodb, obrabe
in staranja. Zamenjajte kabelski
podaljsek, Ce je poskodovan ali
defekten. Ce uporabljate kolut,
vedno do konca odvijte kabel.

Nalepke na stroju

Poleg datumske kode so na stroju tudi naslednji opozorilni
simboli:

Opozorilo! Preberite navodila pred zacetkom
@ uporabe.

—
@h
Bodite pozorni na odletavajoCe predmete. Ljudje

= v okolici naj se umaknejo na varno razdaljo od
- obmodja kosnje.

o Direktiva 2000/14/ES za zajam¢eno zvocno moc.
W/

965

Funkcije

Ta stroj je sestavljen iz nekaterih navedenih sestavnih delov,
ali vseh.

Stikalo za vklop/izklop

Predal za hrambo kabla

Vi€ elektricnega kabla

Pomozni ro¢aj

Zaporna objemka

Ohisje motorja

Kolesce za vodenje ob robu (le BESTA528 in BESTA530)
Scitnik

Kolut

Med delom s strojem nosite za$¢itna oCala.

Med delom s to napravo nosite primerno zas¢ito
za sluh.

Vedno izvlecite vtikac iz vti€nice pred zacetkom
preverjanja poskodovanega kabla. Ne uporabljajte
kosilnice za obrezovanie trave, e je kabel
poskodovan.

Stroja ne izpostavljajte deZju ali vlagi.

Sestavljanje

Opozorilo! Pred montazo zagotovite, da je orodje
izklopljeno in odklopljeno iz elektricnega omreZzja.

Namestitev S¢itnika (sl. A in B)

¢ Obrnite kosilnico na nitko tako, da gledate navzdol proti
kolutu (9).

¢ Zizvijacem Phillips (ni prilozen) odstranite vijak $¢itnika.

¢ Obrnite &¢itnik (8) na glavo in ga vstavite do konca
v ohi$je motorja (6). Zagotovite, da se bodo jezi¢ki (10)
na €itniku zagozdili v rebra (11) na ohi$ju motorja, kot je
prikazano na sl. A. JeziCek za zapahnitev (25) se mora
zaskoCiti v reZo ohiSja (26).

¢ Nadaljujte s pomikanjem 3¢itnika v ohisje motorja,
dokler zasliSite "klik" in da je zaskoCil na mestu.

¢ Zakoncanje montaze Scitnika, vstavite vijak Scitnika in
ga zategnite, kot je prikazano na sl. B.

¢ Ko je SCitnik namescen, odstranite pokrivalo nitke za
rezanje, ki je na robu ScCitnika.

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ¢e $¢itnik ni

pravilno in trdno pritrjen.

Pritrditev pomoznega ro€aja (sl. C, D, E)

¢  Zapriklop rocaja (4) pritisnite gumba (12) na obeh
straneh zgornjega dela ohisja, kot je prikazano na sl. C.

¢ Rocaj namestite tako, kot je prikazano na sl. D. stran
z zarezami na roCaju se mora ujemati z gumbom
z zarezami. Delno potisnite ro¢aj nanj tako, bo drZal
gumbe notri, Ce ga spustite iz roke.

¢ Zdaj potisnite roCaj do konca v ohi$je in ga namestite
tako, da se bo »zasko€il« na mestu (sl. E).

¢ Zanamestitev roCaja gor ali dol pritisnite na gumb (13)
in dvignite ali spustite rocaj.

¢ Rocaj mora biti nameScen tako, da je sprednja roka
zravnana, ko je nitna kosilnica v delovnem poloZaju.

Nastavitev visine (sl. F)

¢ Splosno visino nitne kosilnice lahko nastavite
z odvijanjem obroc¢a (5) in obratanjem v smeri pus€ice,
kot je prikazano na sl. G.

¢ Zgornji del ohiSja premikajte naravnost gor ali dol. Ko
ste dosegli Zeleno visino, zategnite obro¢ z obracanjem
v nasprotno smer, kot je prikazano na sl. F.

Priklop kabelskega podaljSka (slika G)

Zadrzevalnik kabelskega podaljSka (2) je vgrajen v ro¢aj

s stikalom, ki prepreCuje, da bi se kabel odklopil.

¢ Zauporabo te funkcije preprosto upognite kabel na dva
dela priblizno 203 mm pred koncem in ta del vstavite
v odprtino (14) na zadnjem delu rocaja, kot je prikazano
na sliki G.

ESO@.\'.O’.U‘PSD!\’.—‘



¢ Zataknite zanko, narejeno s prepognjenim kablom, prek
jezi¢ka (2). Nezno povlecite kabel, da bi se prepricali,
ali je trdno zagozden v ro¢aju nitne kosilnice.

¢ Priklopite konec z vticem kabelskega podaljSka v vti¢
elektriénega kabla (3) v nitni kosilnici.

Sprostitev rezalne nitke

Med transportom je rezalna nitka s trakom prilepljena
na ohisje koluta.

Opozorilo! Pred zaCetkom sestavljanja odklopite vir
napajanja.

¢ Odstranite trak, ki pritrjuje nitko na ohisje koluta.

¢ Zanavodila za zamenjavo koluta glejte razdelek
,Zamenjava koluta“.

Pravilni polozaj rok

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju
in druga roka na pomoznem roc¢aju (4).

Vklop in izklop
Za vklop nitne kosilnice pritisnite na sprozilno stikalo (1).
Za izklop nitne kosilnice spustite sprozilno stikalo.

Uporaba kosilnice

¢ Zvklopljeno kosilnico poc€asi premikajte orodje semin
tja, kot je prikazano na sl. H. Ohranjanje kot rezanja
5° do 10°, kot je prikazano na sliki. J. Ne presegajte
kota 10° (sl. J). Kosite s konico nitke. Razdaljo od trdih
povrsin lahko ohranjate s pomocjo robnega kolesca (7).

¢ Obhranjajte minimalno razdaljo 600 mm med $¢itnikom
in nogami, kot je prikazano na sl. I. Da bi dosegli to
razdaljo, nastavite splosno viSino nitne kosilnice tako,
kot je prikazano na sl. F.

Preklop v naéin Oblikovanje roba (sl. K)

Nitno kosilnico lahko uporabljate v na¢inu koSnje ali v na¢inu

oblikovanja robov, rezanje trave, ki visi preko robov trate ali

cvetliénih gredic.

Opozorilo! Pred kakrsnim koli nastavljanjem izklopite vti¢

iz vira napajanja.

Opozorilo! Pri oblikovanju robov lahko zadenete ob

kamenije, koSc¢ke kovine in druge podobne predmete, ki bodo

izvrzeni s hitrostjo vrtenja nitke. Kosilnica na nitko in $¢itnik

sta zasnovana tako, da zmanjSata nevarnost. Kljub temu

MORATE ZAGOTOVITI, da v delovnem obmocju najman;j

30 m ni drugih ljudi ali domacih ljubljenckov.

¢ Zadelovanje kot naprava za oblikovanje robov obrnite
obro€ (5) tako, kot je prikazano na sl. K.

¢  Drzite kovinsko steblo in obrnite spodnje ohi$je za 180°,
kot je prikazano na sl. K.

¢ Obracajte obro¢, dokler ni zategnjen.
Opomba: Kovinsko steblo in ohi$je se vrtita le v eno smer.
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¢ Zapreklop nazaj v polozaj za koSnjo popustite obro¢ za
zapahnitev in obrnite spodniji del ohi$ja nazaj za 180° in
znova zategnite obroc.

Oblikovanje robov (sl. L)

NajboljSe rezultate rezanja boste dosegli na robovih, globljih

od 50 mm. Ne uporabljajte nitne kosilnice za oblikovanje Zive

meje.

¢ Zuporabo robnega kolesca (7) ali Zi€nega vodila vodite
nitno kosilnico tako, kot je prikazano na sl. L.

¢ Robno kolesce postavite na rob plo¢nika ali druge grobe
povrSine, da bo nitka nad travnato povr$ino ali mesta
umazanije, ko ju Zelite obrezati.

Opomba: Sistem samodejnega podajanja nitke morda

ne bo deloval pravilno, ¢e ne uporabljate vodila za robove

s kolescem.

Opomba: Opazili boste hitrejSo obrabo rezalne nitke, ¢e bo

robno kolesce postavljeno predale¢ od roba in bo rezalna

nitka postavljena nad plocnik in hrapavo povrsino.

¢  Ce Zelite rezati blizje, rahlo nagnite kosilnico.

¢V polozaj za ko3njo se vrnete tako, da popustite obro¢
in obrnete spodnji del ohi$ja nazaj za 180°. Orodje se
bo zapahnilo v poloZaju za ko$njo.

Rezalna nitka / podajanje nitke

Kosilnica uporablja okroglo najlonsko rezilno nitko ROUND,
premera 1,65 mm.

Med uporabo se konice najlonske nitke odrgnejo in obrabijo,
zato po posebni kolut s samodejnim podajanjem, samodejno
podal in nastavil sveZo dolZino rezalne nitke. Nitka se

bo obrabljala hitreje in treba jo bo pogosteje dodajati, e
rezete ali obrezujete travo vzdolz plo¢nikov ali drugih grobih
povrsin ali Ce rezete debelejSe trave ali druge rastline.
Napredni mehanizem samodejnega podajanja nitke zazna,
ko je potrebno vec¢ rezalne nitke in jo poda ter nastavi
pravilno dolzino vedno, ko je to treba. Ne udarjajte s kosilnico
ob trdo podlago in ne posku$ajte podati nitko ro¢no za
kakSna druga opravila.

Uporabni nasveti za koSnjo

¢ NajboljSe rezultate in najmanj$o obrabo nitke boste
dosegli, Ce nitke ne potiskate v obmocje koSnje.

¢  Ziéne in kovinske ograje bodo povzrotile pospeseno
obrabe nitke. Kamnite in opeéne stene, robniki in leseni
koliCki lahko hitreje obrabijo nitko.

¢ Ne vlecite spodnjega pokrova ohisja koluta po tleh ali
drugi povrsini.

¢ PrikoSenju dolge trave, kosite od zgoraj navzdol in ne
prekoradite visine 300 mm.

¢ NajboljSe rezultate boste dosegli, Ce drzite kosilnico
nagnjeno v smeri kota rezanja.

¢  Kosite s svoje desne strani proti levi strani. To bo
preprecilo, da izstrelki zadenejo uporabnika.
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¢ Priko3nji se izogibajte dreves in grmicevja. Drevesne
skorje, lesene letve, vodila in leseni koli bodo zlahka
poskodovali nitko.

Zamenjava koluta (sl. M, N, O, P)

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti hudih telesnih
poskodb izklopite enoto in odklopite stroj od vira napajanja
pred nastavljanjem ali demontazo/namestitvijo prikljuckov
ter pripomockov. Nehoteni zagon naprave lahko povzro€i
poSkodbe
¢ Pritisnite jeziCke (15) in odstranite pokrovéek koluta (25)
iz ohiSja koluta (16) na obrezovalni glavi kosilnice (sl. M).
¢ Zabolje rezultate zamenjajte kolut z modelom
BLACK+DECKER §&t. A6481.
¢ Primite prazni kolut z eno roko in ohisje koluta z drugo
roko ter izvlecite kolut.
¢ Ceserocica (17) (sl. N) v podnozju ohisja zagozdi,
jo premaknite v pravilni poloZaj in $ele nato vstavite novi
kolut v ohi$je.
¢ Odstranite zemljo ali travo s koluta in iz ohi§ja.
¢ Sprostite konec nitke in speljite nitko v udesce (19),
sl. O.
¢ Vzemite nov kolut in ga potisnite na nastavek (18)
v ohi$ju (sl. N). Obracajte kolut dokler se ne zaskoCi
v leziSCe. Nitka mora segati priblizno 136 mm iz ohisja.
¢ Poravnajte jezi¢ke na pokrovu koluta z rezami (20)
na ohi$ju (slika P).
¢  Potisnite pokrovéek na ohisje koluta, tako da se varno
zaskoci v leziScu.
Opozorilo! Da se izognete poskodbi nitne kosilnice,
ne dovolite, da nitka Strli iz ohi§ja prek rezila; odrezite jo,
da sega samo do rezila.

Navijanje koluta z novo nitko (sl. Q, R, S)

Nadomestni koluti rezalne nitke so na voljo pri prodajalcu
BLACK+DECKER. Na voljo so tudi kompleti s 3 koluti rezalne
nitke.

¢  Odklopite orodije.

¢  Odstranite prazen kolut z nitne kosilnice, kot je opisano
v razdelku "ZAMENJAVA KOLUTA".

¢ Odstranite vso preostalo rezalno nitko s koluta.
Na koncu rezalne nitke naredite zanko, veliko okoli
19 mm (21). Podajte rezalni nitko v eno od rez za
zasidranje nitke (22), sl Q.

Opomba: Pazite, da se nitka ne odvije s koluta. Ves €as jo

trdno drZite z eno roko.

¢ Vstavite 19 mm veliko konec nitke s koluta v luknjo (23)
v kolutu, ki meji na rezo, kot je prikazano na sliki R.
Prepriajte se, da je nitka tesno zategnjena proti kolutu,
kot je prikazano na sl. S.

¢ Navijte nitko na kolut v smeri puscice na kolutu.
Nitko navijajte enakomerno in v plasteh. Ne navijajte
navzkrizno (sl. S).

¢ Ko navita rezalna nitka sega do viSine vdolbin (24),
odreZite nitko. (sl. R).

¢ Namestite kolut na nitno kosilnico, kot je opisano
v razdelku "ZAMENJAVA KOLUTA".

Opozorilo! Pred ko$njo se prepricajte, da uporabljate pravi
tip nitke.

Zamenjava elektriénega vti¢a (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti nov elektriéni vtikac, storite naslednje:
¢ stari vti¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;

¢ prikljucite rjavo zico na fazni priklju¢ek novega vti¢a;

¢ priklju¢ite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljuCujte nobene
Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti€em. PriporoCena varovalka: 13 A.

Odpravljanje tezav

Ce naprava ne deluje pravilno, upostevajte spodnje
napotke. Ce to ne odpravi tezave, se obrnite na serviserja
BLACK+DECKER v blizini.

Opozorilo! Pred nadaljevanjem dela izkljuCite napravo.

Stroj deluje/tece pocasi

¢  Preverite, ali se kolut neovirano vrti. Po potrebi previdno
oCistite.

¢ Preverite, ali nitka ne sega ve€ kot pribl. 136 mm iz
ohigja koluta. Ce je konec nitke dalj$i, ga odreZite, tako
da seze do rezila.

Samodejno podajanje nitke ne deluje

¢  Odstranite pokrov koluta.

¢ Povlecite nitko, da sega pribl. 136 mm iz ohi§ja koluta.
Ce na kolutu ne ostane dovolj nitke, vstavite nov kolut
po napotkih zgoraj.

¢  Prepriajte se ali se rezilna nitka ni zataknila na kolutu,
kot je prikazano na sliki S. Ce se je, odvijte rezalno
nitko, nato jo navijte nazaj na kolut pravilno tako, da se
nitke ne kriZajo.

¢ Prepricajte se, da je nitka tesno zategnjena proti kolutu,
kot je prikazano na sl. S.

¢ Poravnajte jeziCke na pokrovcku koluta z luknjami
na ohisju.

¢ Potisnite pokrov¢ek koluta na ohisje, tako da se varno
zaskoci v leziScu.

¢  Ce nitka $trli iz ohiSja preko rezila, jo odrezite, tako da
sega samo do rezila. Ce samodejno podajanje e vedno
ne deluje ali Ce je kolut zagozden, poskusite naslednje:
¢ Previdno ocistite kolut in ohiSje.




¢ odstranite kolut in preverite, ali se vzvod ohisja
koluta lahko premika neovirano.

¢ Odstranite kolut in odvijte nitko, nato jo ponovno
navijte enakomerno. Vstavite kolut v ohi$je.

Vzdrzevanje

Akumulatorski/elektriéni stroj/orodje BLACK+DECKER
je zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrzevanja. Stalno in zadovoljivo delovanje je odvisno
od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja/stroja.
Razen rednega CiS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega

vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred vzdrZevanjem elektricnega orodija,
povezanega s kablom, ali na akumulator:

¢ izklopite stroj in izvlecite prikljucni kabel iz omrezja;
¢ aliizklopite in odstranite baterijo iz stroja, ¢e ima ta
vloZeno loCeno baterijo;

¢ alido konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

¢ Pred CiSCenjem izklopite polnilnik iz elektricnega

omreZja. Razen rednega CiS¢enja ne potrebuje polnilnik
nobenega vzdrzevanja.

¢ Redno Cistite prezraCevalne reZe na stroju/polnilniku
s pomocjo mehke S¢etke ali suhe krpe.

¢ Ohi§je motorja redno Eistite z vlazno krpo.
Ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢is¢enje,
ki drgnejo.

¢ Redno distite nitko in kolut z mehko $¢etko ali suho krpo.

¢ Redno odstranjujte travo in zemljo izpod SCitnika s topim
strgalom.

Varovanje okolja
.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektriéne izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi. Za ve& podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com.

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznaCenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
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Tehniéni podatki

BESTA525 BESTA528 BESTA530
Tip 1 Tip 1 Tip 1
Napetost Ve 230 230 230
Vhodnamoé W 450 550 550
Hitrost
v prostem min" 7500 7500 7500
teku
Teza kg 2,4 2,4 2,4

Raven zvoénega tlaka:
Raven zvocnega tlaka (L) 81 dB (A), odstopanje (K) 3 dB (A)
Raven zvocne mogi(L,,) 93 dB (A), odstopanje (K) 2,6 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu
z EN 50636-2-91:

Vrednost emisija tresljajev (a,) 4,9 m/s? negotovost (K) 1,7 m/s?

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA STROJI DIREKTIVA HRUP NA PROSTEM

q

Nitne kosilnice BESTA525, BESTA528, BESTA530

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani
v razdelku “Tehni¢ni podatki” v skladu z: 2006/42/EC,
EN60335-1:2012 +A11:2014, EN 50636-2-91:2014.

2000/14/EC, nitna kosilnica, L <50 cm, dodatek VI DEKRA,
certificiral B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ
ARNHEM /6802 ED ARNHEM, Nizozemska

ID §t. prigladenega urada: 0344

Raven akusti¢éne moci v skladu z 2000/14/ES
(Clen 12, dodatek IIl, L < 50 cm):

Lya (izmerjena zvo¢na mo¢) 93 dB(A)
Negotovost = 3 dB(A)
Lya (zajam€ena zvocna moc€) 96 dB(A)

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU
in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij stopite v stik s podjetjem
Black & Decker na spodnjih naslovih, ali pois¢ite kontaktne
podatke na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije
in izjavlja to vimenu Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inzeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
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Velika Britanija
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Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 24 mesecno garancijo, ki velja od
dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drZzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja

Black & Decker in lokacijo najblizjega pooblas¢enega
serviserja lahko najdete na spletni strani www.2helpU.com,
ali stopite v stik z najblizjo trgovino Black & Decker; naslovi
trgovin so navedeni v tem priro¢niku.

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek BLACK+DECKER, tako boste
prejeli vse posodobitve o novih izdelkih in posebne ponudbe.




Namjena
Ovi BLACK+DECKER BLACK+DECKER BESTA525,

i obradu rubova travnjaka i rezanje trave u sku¢enim

prostorima. Ovi su strojevi predvideni iskljucivo za amatersku

upotrebu.

Sigurnosne upute

Upozorenje! Tijekom upotrebe
strojeva napajanih iz elektricne
mreze pridrzavajte se osnovnih
sigurnosnih mjera, ukljucujuci
sliedecCe, kako biste smanijili rizik

od pozara, strujnog udara, tjelesnih

ozljeda i materijalne Stete.
Upozorenje! Tijekom upotrebe

ovog uredaja potrebno je pridrzavati

se sigurnosnih pravila. Radi vase

sigurnosti i sigurnosti drugih osoba,
prije upotrebe uredaja procCitajte ove

upute.

Ove upute spremite za slucaj

potrebe.

¢ Prije upotrebe stroja pazljivo
proCitajte cijeli prirucnik.

¢ U ovom prirucniku opisana je
predvidena namjena.

¢ Upotreba bilo kojeg dodatnog

pribora ili opreme, kao i primjena

ovog stroja u svrhe koje nisu
opisane u ovom prirucniku
moze predstavljati opasnost
od tjelesnih ozljeda.

L HRVATSKL

¢ Ovaj prirucnik Cuvajte za slucaj
potrebe.

Uporaba stroja

Budite pazljivi tijekom upotrebe
ovog stroja.

¢ Uvijek koristite zastitne naocale.
¢ Nikada ne dopustajte da

uredajem rukuju djeca ili osobe
koje nisu upoznate s uputama.

¢ Nikada ne upotrebljavajte
elektriCni alat dok su u blizini
druge osobe, a osobito djeca ili
kucni ljubimci.

¢ Potreban je poseban nadzor
ako se stroj upotrebljava u blizini
djece.

¢ Ovaj stroj nije namijenjen
upotrebi od strane mladih ili
nestrucnih osoba bez dodatnog
nadzora.

¢ Stroj se ne smije upotrebljavati
kao igracka.

¢ Stroj upotrebljavajte iskljuCivo
po danu ili uz dobro umjetno
osvjetljenje.

¢ Ako stroj zapoCne neuobiCajeno
vibrirati ili ako udarite u strani
predmet, iskljuCite uredaj
| izvucite utikacC iz uticnice.
Provjerite ima li oSteCenja na
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uredaju, zamijenite ili popravite
ostecene dijelove, provjerite
| zategnite labave dijelove.

¢ lIzbjegavajte uporabu stroja
u loSim vremenskim uvjetima,
a posebno kada postoji opasnost
od groma.

¢ Koristite samo na suhom mjestu.
Pazite da se stroj ne smoci.

¢ Stroj ne uranjajte u vodu.

¢ Ne otvarajte kuciste tijela.
Unutar uredaja nema dijelova
koje bi korisnik mogao popraviti.

¢ Stroj ne koristite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina
zapaljivin tekucina, plinova ili
prasine.

¢ Da biste smanijili rizik od
oStecivanja utikaCa ili kabela,
nikad ne povlaCite za kabel kad
utikaC zelite izvuci iz uticnice.

Sigurnost drugih osoba

¢ Nikada ne dopustite da
djeca, osobe sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili psihiCkim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanje ili osobe koje
nisu upoznate s uputama da
upotrebljavaju ovaj stroj, a lokalni

propisi mogu ograniciti dob
rukovatelja.
¢ Djeca se ne smiju igrati strojem.
¢ Cicenje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu

nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim

upozorenjima. Ti rizici mogu

nastati uslijed nepravilne upotrebe,

duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih

sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne

rizike nije moguce izbjeci.

Oni obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom
promjene dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane
produlienom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom
dulje upotrebe bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed
udisanja prasine nastale tijekom
upotrebe alata (npr. tijekom rada




s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).
Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija
vibracija, koje su navedene
u tehniCkim podacima i izjavi
0 uskladenosti, izmjerene su
u skladu sa standardiziranom
metodom ispitivanja navedenom
u normi EN50636 i mogu se koristiti
za medusobno usporedivanje alata.
Deklarirana emisija vibracija moze
se upotrijebiti | za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
Upozorenje! Vibracije tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata
mogu se razlikovati od deklariranih
vrijednosti, ovisno o0 nacinima
na koje se alat koristi.

Razina vibracija moze porasti iznad
navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti
vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema
dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste
elektricne alate potrebno je

uzeti u obzir procjenu izlozenosti
vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve
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dijelove radnog ciklusa, kao sto

je vrijeme od iskljuCivanja alata

do potpunog zaustavljanja i vrijeme
od ukljucivanja do postizanja pune
radne brzine.

Nakon upotrebe

¢ Kada nije u upotrebi, stroj se
mora spremiti na suho i dobro
prozraceno mjesto izvan dosega
djece.

¢ Djeca ne bi smjela imati pristup
spremljenim strojevima.

¢ Kada se stroj Cuva ili prevozi
u vozilu, potrebno ga je smjestiti
u prtljaznik ili sprijeCiti njegovo
pomicanje uslijed naglih
promjena u brzini i smjeru
kretanja vozila.

Pregledi i popravci

¢ Prije upotrebe provjerite stroj
radi mogucih ostecenja ili
neispravnih dijelova. Provjerite
ima li polomljenih dijelova ili bilo
kojih drugih stanja koja bi mogla
utjecati na rad uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte stroj ako
je bilo koji dio ostecen ili
neispravan.
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¢ Neka bilo koje ostecene ili
neispravne dijelove popravi ili
zamijeni ovlasteni serviser.

¢ Nikad ne pokusavajte uklanjati ili

mijenjati bilo koje dijelove osim
onih koji su navedeni u ovom
prirucniku.

Dodatne sigurnosne upute
za Sisace trave
Upozorenje! Rezni elementi
nastavljaju s vrtnjom i nakon
iskljuCivanja motora.
¢ Upoznajte se s kontrolama
| pravilnom upotrebom stroja.
¢ Prije upotrebe provjerite kabel
napajanja i produzni kabel radi
mogucih znakova ostecenja,
habanja i istrosenosti. Ako se
kabel osteti tijekom upotrebe,
kabel smjesta odvojite
od izvora elektricnog napajanja.
NE DODIRUJTE KABEL DOK
NE PREKINETE NJEGOVO
NAPAJANJE.

¢ Stroj ne upotrebljavajte ako su
kabeli oSteceni ili istroseni.

¢ Prije uporabe stroja i nakon bilo
kakvog udarca provjerite ima |i
znakova habanja ili osteCenja te
po potrebi popravite.

¢

¢

¢

Provjeravajte jesu li ventilacijski
otvori Cisti i bez naslaga.

Obuijte visoke i zatvorene cipele
ili Cizme kako biste zastitili
stopala.

Obucite hlaCe s dugim
nogavicama kako biste zastitili
noge.

Prije upotrebe stroja provjerite
da na mjestima rezanja nema
Stapova, kamenja, zice i drugih
prepreka.

Stroj upotrebljavajte samo

u uspravnom polozaju, pri Cemu
rezna nit mora biti blizu tla.
Stroj nikad ne ukljuCujte u bilo
kojem drugom polozaju.

Ne sezite predaleko i uvijek
odrzavajte ravnotezu. Pazite

da imate uporiste na kosinama,
hodajte i nikada ne trcite.

Ne radite na strmim kosinama.
Radite popreCno na smjer kosine,
a ne uzbrdo ili nizbrdo.

Polako se krecite tijekom
upotrebe stroja. Budite na oprezu
jer svjeze odrezana trava je
vlazna i skliska.

Ne prelazite preko sljuncanih
staza ili cesta dok je stroj
ukljucen.




¢ Ne dodirujte pokretne opasne
dijelove prije nego Sto odspojite
stroj s mreznog napajanja
| dok se pokretni opasni dijelovi
potpuno ne zaustave.

¢ Ne dodirujte reznu nit dok je stroj
pokrenut.

¢ Stroj ne odlaZzite dok se kretanje
rezne niti potpuno ne prekine.

¢ Upotrebljavajte iskljucivo
odgovarajucu vrstu rezne niti.
Nikad ne upotrebljavajte metalnu
reznu nit ili ribolovne niti.

¢ Pazite da ne dodirujte oStricu
za skracivanje rezne niti.

¢ Kabel za napajanje drzite daleko
od rezne niti. Uvijek pazite
na polozaj kabela.

¢ Ruke i noge u svakom trenutku
drzite podalje od rezne niti,
posebice pri ukljuCivanju motora.

¢ Stroj ne upotrebljavajte ako
su Stitnici osteceni ili nisu
postavljeni.

¢ Budite oprezni kako vas ugradeni
dio za skraCivanje rezne niti ne
bi ozlijedio. Nakon produljivanja
rezne niti uredaj uvijek vratite
u njegov normalni radni polozaj
prije ponovnog ukljucivanja.
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¢ Rezac trave (rezaC rubova) ne
upotrebljavajte ako su kabeli
osteceni ili istroseni.

¢ Produzne kabele drzite daleko
od reznih elemenata.

Zastita od elektricne struje

1| Ovaj stroj dvostruko je
izoliran te zica uzemljenja
nije potrebna. Uvijek
provjerite odgovara i
elektricno napajanje naponu
navedenom na opisnoj
0znaci.
¢ Ako je kabel napajanja ostecen,
mora ga zamijeniti proizvodac
ili ovlasteni servis tvrtke
Black & Decker kako bi se
izbjegle opasnosti.
¢ Elektricna sigurnost moze
se dodatno poboljsati
pomocu osjetljive sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA
(RCD).

Upotreba produznog kabela

Uvijek upotrijebite odobreni
produzni kabel prikladan za
napajanje ovog alata (pregledajte
tehnicke podatke). Produzni kabel
mora biti pogodan za upotrebu
na otvorenom i odgovarajuce
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oznacen. Mozete upotrijebiti do
30 m produznog kabela HO5VV-F
od 1,5 mm? bez gubitka radnih
znacajki. Prije uporabe provjerite
ima li na produznom kabelu
znakova ostecenja, habanja

| istroSenosti. Zamijenite produzni

kabel ako je ostecen ili neispravan.

U sluCaju upotrebe kabela na
kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotayjte.

Oznake na stroju

Na stroju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Prije upotrebe pro€itajte prirucnik.

Tijekom upotrebe ovog stroja koristite zastitne
naocale.

Tijekom upotrebe ovog stroja koristite
odgovarajucu zastitu za sluh.

Uvijek odvojite utika€ iz elektricne utiCnice prije
pregledavanja oSte¢enog kabela. Ne koristite
rezaC ako je kabel oStecen.

Pazite na lete¢e predmete. Promatrace drzite
podalje od podrucja rezanja.

Ne izlaZite stroj kisi ili visokoj vlazi.

® EPI B © @ O

) Zajam&ena zvu€na snaga prema direktivi
**12000/14/EZ.
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Znacajke
Ovaj stroj sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki.
1. Prekida€ za ukljuivanje/iskljuivanje

Drzac kabela

Utika€ strujnog kabela

Pomocéni rukohvat

Stezna glava

Kuciste motora

Rubni vodeci kota€ (samo BESTA528 i BESTA530)
Stitnik

Svitak

©® N oA WN

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljuCen
i odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje stitnika (sl. A i B)

¢ Okrenite SiSac dolje tako da gledate dolje na svitak (9).

¢ Uklonite vijak sa Stitnika Phillips odvijatem
(nije isporucen).

¢ Preokrenite $titnik (8) i potpuno ga gurnite u kuciste
motora (6). Osigurajte da jezi¢ci (10) na Stitniku sjednu
u rebra (11) na ku¢istu motora prema prikazu na sl. A.
Jezi€ac za blokadu (25) treba sjesti u utor kucista (26).

¢ Nastavite gurati stitnik dok ne zaCujete "klik" da je sjeo
na mjesto.

¢ Umetnite vijak Stitnika i Cvrsto ga zategnite prema
prikazu na sl. B da zavrSite sastavljanje Stitnika.

¢ Kada se ugradi stitnik, uklonite poklopac s linijske
ostrice za rezanje koja se nalazi na rubu $titnika.

Upozorenje! Alat nikada ne upotrebljavajte ako $titnik nije

pravilno postavljen i ¢vrst.

Priévrséivanje pomoénog rukohvata (sl. C, D, E)

¢ Da pricvrstite rukohvat (4), pritisnite gumbe (12) na obje
strane gornjeg kucista prema prikazu na sl. C.

¢ Postavite rukohvat prema prikazu na sl. D tako da
odgovara uzlijebljenoj strani rukohvata s uZlijebljenim
gumbom. Djelomi¢no gurnite rukohvat tako da drzi
gumbe kada ih pustite rukom.

¢ Potpuno gurnite rukohvat u kuciste i postavite ga tako
da lagano "klikne" na mjesto (sl. E).

¢ Da prilagodite rukohvat gore ili dolje, pritisnite gumb (13)
i podignite ili spustite rukohvat.

¢ Rukohvat se treba prilagoditi tako da vaSa prednja ruka
bude ravna kada SiSac¢ bude u radnom poloZaju.

Prilagodavanje visine (sl. F)

¢ Ukupna visina $iSaa moze se prilagoditi tako da se
otpusti stezna glava (5) i okrene u smjeru strelice prema
prikazu na sl. F.

¢ Pomaknite gornje kuciste ravno gore ili dolje. Kada
postignete Zeljenu visinu, zategnite steznu glavu tako da
je okrenete u smjeru suprotnom od prikazanog na sl. F.




Pri¢vrséivanje produznog kabela (sl. G)

Drzac produznog kabela (2) ugraden je u spojni rukohvat

i sprieCava da se kabel izvuce iz utiCnice.

¢ Da upotrijebite ovu zna€ajku, jednostavno udvostrucite
produzni kabel za oko 203 mm od kraja i umetnite ga
u utor (14) na kraju podrucja rukohvata prema prikazu
nasl. G.

¢  Zakvacite oblikovanu petlju tako da udvostrucite kabel
preko jezi¢ca (2). Lagano povucite kabel da osigurate
da bude Cvrsto pri¢vrSéen u rukohvatu SiSaca.

¢ Utaknite uti¢ni kraj produznog kabela u utika¢ strujnog
kabela (3) u SiSacu.

Oslobadanje rezne niti

Tijekom transporta rezna je nit zalijepliena vrpcom u kucistu

svitka.

Upozorenje! Prije sastavljanja odspojite sa strujnog

napajanja.

¢ Uklonite traku koja reznu nit priévr§éuje za kuciste
svitka.

¢ Vidi “Zamjena svitka” za upute za uklanjanje svitka.

Pravilan polozaj ruku

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drZite glavni
rukohvat, a drugom pomocni rukohvat (4).

Ukljucivanje i isklju¢ivanje

Da ukljucite isac, pritisnite prekidac¢ okidaca (1).

Da iskljucite $iSac, pustite prekida¢ okidaca.

Upravljanje Sisaéem

¢ Dok je jedinica uklju¢ena, pod kutom zakrenite Sisac
s jedne na drugu stranu prema prikazu na sl. H.
ZadrZite kut rezanja od 5° to 10° prema prikazu na
sl. J. Ne prekoracujte 10° (sl. J). ReZite vrhom niti.
Da zadrzite udaljenost od tvrdih povrSina, upotrijebite
rubni kota€ (7).

¢ Zadrzite minimalnu udaljenost od 600 mm izmedu
Stitnika i svih stopala prema prikazu na sl. I.

Da postignete tu udaljenost, prilagodite ukupnu visinu
§iSaca prema prikazu na sl. F.

Prebacivanje u naéin rada s rubljenjem (sl. K)

Ovaj se $iSa¢ moze koristiti za rezanje ili za rubljenje trave
uzduz ruba travnjaka ili nasada cvijeca.

Upozorenje! Odspojite utikac iz izvora napajanja prije
obavljanja bilo kakvih prilagodavanja.

Upozorenje! Kada se upotrebljava kao $iSa¢ rubova, stijene,
komadi metala i drugi predmeti mogu se izbaciti od strane niti
pri velikoj brzini. Siga¢ i stitnik projektirani su kako bi smanjili
opasnost. Medutim, MAKE SURE da druge osobe i ljubimci
budu najmanje na udaljenosti od 30 m.
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¢ Da upravljate kao SiSaCem za odrzavanje okrenite
steznu glavu (5) prema prikazu na sl. K.

¢  Drzite metalnu osovinu i okrecite donje kuciste za 180°
prema prikazu na sl. K.

¢ Okrecite steznu glavu dok se ne ugvrsti.

Napomena: Metalna osovina i kuciste ¢e se okrenuti samo

u jednom smjeru.

¢ Da vratite u polozaj za $iSanje, otpustite steznu glavu
za blokadu i okrenite donje kuciste natrag za 180° te
ponovno zategnite steznu glavu.

Rubljenje (sl. L)

Optimalni rezultati rezanja postizu se na rubovima dubljima

do 50 mm. Ne upotrebljavajte SiSac za izradu rovova.

¢ Uporabom kota¢a za rubljenje (7) ili ZiCane vodilice
vodite 8i8ac prema prikazu na sl. L.

¢ Postavite kotaC za rubljenje na rub plocnika ili abrazivne
povrsine tako da rezna nit bude iznad trave ili podrucja
necistoce koji treba obrubiti.

Napomena: Sustav automatskog punjenja ne radi pravilno

ako se ne upotrebljava rubna vodilica na kotaci¢ima.

Napomena: Osjetit Cete brze od uobi¢ajenog troSenja

rezne niti ako postavite kota¢ za rubljenje predaleko od ruba

s reznom niti postavljenom iznad plo¢nika ili abrazivne

povrsine.

¢ Zakrace podrezivanje lagano nagnite Sisac.

¢ Vratite u poloZaj za $iSanje tako da otpustite steznu
glavu za blokadu i okrenite donje kuciste natrag za
180°. Alat se blokira u poloZaju za $idanje.

Rezna nit/odmatanje niti

Va$ §isac primjenjuje OKRUGLU najlonsku nit promjera
1,65 mm.

Za vrijeme uporabe vrhovi najlonskih niti se oStecuju i troSe
i poseban svitak za odmatanje niti automatski odmata

i podrezuje svjezu duljinu niti. Rezna nit troSit Ce se brze

i bit Ce je potrebno viSe odmatati ako se rezanje ili rubljenje
izvodi uzduz staza ili drugih abrazivnih povr$ina ili ako

se reze ¢vrsci korov. Napredni automatski mehanizam
odmatanja niti osjeca kada treba viSe rezne niti i odmotava
i podrezuje ispravnu duljinu niti kada je to potrebno.

Ne bacajte SiSa¢ na tlo da pokuSate odmotati nit ili u druge
svrhe.

Korisni savjeti za rezanje

¢ Upotrijebite vrh niti da obavite rezanje; ne primjenjujte

silu na glavu niti u nerezanoj travi.

Zica i ograde izazivaju dodatno tro$enje niti, pa ¢ak

i njezino pucanje. Zidovi od kamena i opeke, rubnici

i drvo brzo mogu istrositi nit.

¢ Ne dopustite da se kapa svitka povlaci po tlu ili drugim
povr§inama.

<&
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¢ U duljem raslinju rezite od vrha prema dolje i ne
prekoracuijte visinu od 300 mm.

¢ Drzite 8iSa¢ nagnutim prema podrucju koje reZete; to je
najbolje podrucje rezanja.

¢ Sisac reze kako prebacujete jedinicu s lijeva na desno.
Time izbjegavajte da ostaci lete prema rukovatelju.

¢ |zbjegavajte drvece i grmlje. Kora drveta, drveni oblici,
kuéne fasade i stupovi ograde mogu se lako ostetiti
radom niti.

Zamjena svitka (sl. M, N, O, P)

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih

ozljeda, iskljucite jedinicu i odvojite je od izvora napajanja

prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja ili postavljanja/

uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoti¢no uklju€ivanje alata

moze uzrokovati ozljede.

¢  Pritisnite jeziCce (15) i uklonite kapu svitka (25) s kucista
svitka (16) u glavi SiSaca (sl. M).

¢ Zanajbolje rezultate zamijenite svitak BLACK+DECKER
modelom br. AG481.

¢ Uhvatite prazan svitak jednom rukom i kuciste svitka
drugom rukom i izvucite svitak van.

¢ Akorucica (17) (sl. N) u podnozju kuéista postane
pomaknuta, zamijenite u ispravnom poloZaju prije
umetanja novog svitka u kuciste.

¢ Uklonite svu necCistocu ili travu iz kucista i svitka.
Otpustite zavrSetak rezne niti i provedite nit kroz otvor
(19) prema slici O.

¢ Uzmite novi svitak i gurnite ga na osovinu (18) u kucistu
(sl. N). Lagano zakrecite svitak dok ne sjedne u mjestu.
Nit bi trebala izlaziti priblizno 136 mm iz kucista svitka.

¢ Poravnajte jeziCce na kapi svitka s urezima (20)
na kucistu (sl. P).

¢ Pritisnite kapu na kuciste tako da se uévrsti u svom
poloZaju.

Upozorenje! Kako biste izbjegli oStecenje $iSaCa, ako duljina

rezne niti prelazi ostricu za skraCivanje, odrezite je tako da

bude tik do ostrice.

Odmatanje svitka s grube niti (sl. Q, R, S)

Zamjenski svitci s reznom niti dostupni su kod vaseg
BLACK+DECKER prodavatelja. Takoder su raspoloZiva
pakiranja s tri svitka za liniju za rezanje.

¢ Alatiskljucite iz napajanja.

¢ Uklonite prazan svitak iz SiSaca prema opisu u poglavlju
"ZAMJENA SVITKA".

¢ Uklonite ostatak rezne niti sa svitka.

¢ Savijte kraj rezne niti na otprilike 19 mm (21).
Odmotajte reznu nit na jedan od priCvrsnih utora (22)
prema prikazu na sl. Q.

Napomena: Pazite da ne dopustite da linija na svitku

odmota. Cijelo je vrijeme drzite ¢vrsto jednom rukom.

¢ Umetnite kraj od 19 mm grube niti u otvor (23) u svitak
dio utora prikazu na sl. R. Osigurajte da nit bude
zategnuta prema svitku prikazu na sl. S.

+ Namotajte reznu nit na svitak u smjeru strelice
na svitku. Pazite da nit namotate uredno i u slojevima.
Ne presijecajte (sl. S).

¢ Kada koli¢ina rezne niti dode do udubljenja (24),
odreZite nit (sl. R).

¢ Postavite svitak u SiSa¢ prema opisu u poglavlju
"ZAMJENA SVITKA".

Upozorenje! Prije nego S$to zapocCnete SiSanje, upotrijebite

samo odgovarajucéu vrstu rezne niti.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodic spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi€ spojite na neutralni priklju¢ak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢ dobre
kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Otklanjanje poteskoca

Ako vam se €ini da va$ alat ne funkcionira pravilno, slijedite
dolje opisane upute. Ako to ne rijeSi problem, obratite se
lokalnom servisu za BLACK+DECKER.

Upozorenje! Prije nego $to nastavite s uputama,

alat iskljuCite iz elektricnog napajanja.

Stroj radi usporeno

¢ Provjerite moze li se kuciste svitka neometano okretati.
Po potrebi pazljivo oistite.

¢  Provjerite da slobodni dio rezne niti koji izlazi iz kucista
svitka nije dulji od otprilike 136 mm. Ako je duljina veca,
odrezite je tako da jedva dolazi u dodir s oStricom
za skracivanje.

Automatsko odmatanje niti ne funkcionira

¢ Uklonite kapu svitka.

¢ Povucite reznu nit dok ne bude provirivala od otprilike
136 mm iz svitka. Ako na svitku nema dovoljno rezne
niti, postavite novi svitak.

¢  Osigurajte da nit ne bude prekriZzena na svitku prema
detaljima na sl. S. Ako je to tako, odmotajte reznu nit,
a zatim je ponovno uredno namotajte na svitak tako da
se niti ne presijecaju.

¢ Osigurajte da poCetak rezne niti bude zategnut prema
svitku prema prikazu na sl. S.

¢ Poravnajte jeziCce na kapi svitka s urezima na kucistu.

¢ Pritisnite kapu svitka na kuci$te tako da se ucvrsti
u svom polozaju.




¢ Ako duljina rezne niti prelazi oStricu za skracivanje,
odrezite je tako da bude tik do ostrice. Ako automatsko
odmatanije niti i dalje ne funkcionira ili je svitak
zaglavljen, pokusaijte sljedece:
¢ PaZljivo oCistite svitak i kuciste.
¢ Uklonite svitak i provjerite moze li se poluga
u kucistu svitka neometano pomicati.
¢ Uklonite svitak i odmotajte reznu nit, a zatim je
uredno namotajte. Zamijenite svitak u kucistu.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zi¢ni/bezi¢ni stroj/alat projektiran
je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o praviinom
odrzavanju i redovitom €i§¢enju alata/stroja. Ovaj punjaé
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog €iS¢enja.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja
na Zicnom/akumulatorskom elektricnom alatu:

¢ Iskljucite stroj/alat i iskopCajte ga iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite stroj/alat i izvadite bateriju iz stroja/alata
ako stroj/uredaj ima zasebnu bateriju.
¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te

iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije ¢iS¢enja iskopCajte iz napajanja.
Ovaj punjac ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim
redovitog CiScenja.

¢ Ventilacijske otvore na alatu/stroju i punjacu redovito
Cistite mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kucite motora redovito Cistite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje
na bazi otapala.

¢ Reznu nit i svitak redovito Cistite mekim kistom ili suhom
krpom.

¢ Pomocu tupog strugaca redovito struZite travu
i neCistoce s donje strane Stitnika.

Zastita okolisa
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro$nje sirovina i o€uvanja prirodnih
resursa.

ElektriCne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.
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Tehnicki podaci

BESTA525 BESTA528 BESTA530

Tip 1 Tip 1 Tip 1
Napon Ve 230 230 230
Ulaznasnaga W 450 550 550
5;::::;2; min' 7500 7500 7500
Masa kg 24 24 2,4

Razina zvuénog tlaka:
Zvucni tlak (L) 81 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (Lya) 93 dB(A), nesigurnost (K) 2,6 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s direktivom EN 50636-2-91:

Vrijednost emisije vibracija (a,) 4,9 m/s?, nesigurnost (K) 1,7 m/s?

EU izjava o uskladenosti

DIREKTIVA O STROJEVIMA
DIREKTIVA O BUCI PRI UPOTREBI NA OTVORENOM

C€

BESTA525, BESTA528, BESTA530 - $isa¢

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljede¢im propisima: 2006/42/
EZ, EN60335-1:2012 +A11:2014, EN 50636-2-91:2014.

2000/14/EC, $iSac za travu, L < 50 cm, prilog VI, DEKRA
Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ
ARNHEM/6802 ED ARNHEM, Netherlands

ID br. ovlastenog tijela: 0344
Snaga zvuka prema 2000/14/EC (Elanak 12, dodatak Ill,
L <50 cm):
Lya (izmjerena snaga zvuka) 93 dB(A)
Nesigurnost = 3 dB(A)
Lwa (zajamCena snaga zvuka) 96 dB(A)

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
Black & Decker putem sljedece adrese ili pogledajte prilog
pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehni¢ke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Black & Decker.

R. Laverick
Direktor inzenjeringa
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough




L FRVATSK_

Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
1.11.2017.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 24-mjesec¢no jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima
i ni na koji ih na¢in ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na
podrucju drZava €lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu

ili ovlastenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupniji.
Uvjete i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker
te lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na
internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.

Posjetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi BLACK+DECKER proizvod te
provjerili nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvornickoj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro8ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

¢ Troskove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom #j.
tvorni¢kom greSkom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

HRVATSK_g

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. OsStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem
¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790




Namena

Vasi BLACK+DECKER BESTA525, BESTA528, BESTA530
elektri¢ni trimeri za travu su dizajnirani za podrezivanje

i zavrSnu obradu rubova travnjaka i SiSanje trave na
sku¢enom prostoru. Ove masine su predvidene isklju¢ivo
za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Upozorenje! Pri koriscenju

masina sa mreznim napajanjem

neophodno je pridrzavati se

osnovnih sigurnosnih mera

predostroznosti, ukljuCujuci i one

navedene u nastavku, kako bi

se smanjila opasnost od pozara,

elektricnog udara, telesnih povreda

| materijalnih Steta.

Upozorenje! Pri koriscenju

ove masine moraju se

postovati bezbednosna pravila.

Radi svoje bezbednosti

| bezbednosti posmatraca,

obavezno procitajte ova uputstva

pre ukljuCivanja masine.

SacCuvajte ova uputstva za kasnije

potrebe.

¢ Pre nego Sto pocCnete da koristite
ovu masinu, pazljivo procitajte
ovo uputstvo za upotrebu.

¢ Namena je opisana u ovom
uputstvu za upotrebu.

¢ Upotreba bilo kakvih dodatnih
pribora ili prikljucaka ili vrSenje

bilo koje druge operacije ovom
masinom koja nije preporucena
u ovom uputstvu za upotrebu
moze izazvati opasnost
od fiziCkih povreda.
¢ SacCuvajte ovo uputstvo za
upotrebu za kasnije potrebe.
Koris¢enje vase masine
Uvek budite pazljivi kada koristite
OvU masinu.
¢ Uvek nosite zastitne naocare.
¢ Nikad ne dozvolite da ovu
masinu koriste deca ili
0sobe koje nisu upoznate sa
uputstvima.
¢ Nikad ne ukljucujte masinu dok
se u blizini nalaze drugi ljudi,

a narocito deca ili kucni ljubimci.
¢ Neophodan je neprekidan nadzor
kada se masina koristi u blizini

dece.

¢ Ova masina nije predvidena
za koriscenje od strane mladih ili
nemocnih lica bez nadzora.

¢ Ova masina se ne sme Kkoristiti
kao igracka.

¢ Masinu koristite samo
po dnevnom svetlu ili sa dobrom
vesStaCkom rasvetom.




¢ Ako masina pocne da vibrira
nenormalno ili ako ste udarili
u strano telo, iskljucite aparat
| iskopCajte utikac iz utiCnice.
Proverite aparat na ostecenja,
zamenite ili popravite osteceni
deo, proverite da li postoje labavi
delovi i pritegnite ih.

¢ |zbegavajte upotrebu masine
u loSim vremenskim uslovima
kada postoji opasnost
od gromova.

¢ Koristiti samo na suvom mestu.
Ne dozvolite da se masina
pokvasi.

¢ Ne uranjajte masinu u vodu.

¢ Ne otvarajte kuciste. Unutra se
ne nalaze delovi koje moze da
servisira korisnik.

¢ Ne ukljuCujte masinu
u eksplozivnim atomsferama,
na primer u prisustvu zapaljivin
tecnosti, gasova ili prasine.

¢ Da biste smanijili opasnost
od ostecenja utikaca ili kablova,
nikad ne vucite kabl da biste
izvukli utikac iz utiCnice.

Bezbednost drugih osoba

¢ Nikad ne dozvolite deci,
osobama sa smanjenim fizickim,

senzorskim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ili osobama
koje nisu upoznate sa ovim
uputstvima da koriste ovu
masinu, lokalni propisi mogu da
ogranicavaju starost operatera.

¢ Deca ne smeju da se igraju sa
masinom.

¢ Ciscenje i odrzavanje ne sme
da bude obavljeno od strane
dece bez nadzora.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se
javiti dodatni preostali rizici, koji
mozda nisu uvrsteni u prilozenim
upozorenjima za bezbedan rad.
Sledei rizici mogu nastati zbog
nenamenske upotrebe, produzene
upotrebe itd.

| pored primene relevantnih
bezbednosnih propisa

| implementacije bezbednosnih
uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni
delova, nozeva ili pribora.




¢ Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo
kojim alatom radite duze vreme,
pobrinite se da redovno pravite
pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani
udisanjem prasine koja se stvara
pri koris€enju alata (primer:-rad
sa drvetom, narocCito sa hrastom,
bukvom i MDF-om).

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden

u ovim uputstvima je izmeren

prema mernom postupku koji je

standardizovan u EN50636 i moze

se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost

vibracija se takode moze koristiti za

preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija

tokom stvarne upotrebe elektricnog

alata moze se razlikovati

od deklarisane vrednosti, zavisno

od nacina na koji se alat koristi.

Nivo vibracija moze da se poveca
iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama
radi definisanja bezbednosnih mera
koje propisuje 2002/44/EC radi

zastite osoba koje redovno koriste
elektriCne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove
upotrebe i nacin na koji se alat
koristi, kao i sve delove radnog
ciklusa kao sto je vreme rada
uredaja, ali i vreme kada je alat
iskljuCen i kada radi u praznom
hodu.

Posle upotrebe

¢ Kada se ne koristi, masSinu
treba Cuvati na suvom mestu sa
dobrom ventilacijom koje je van
domasaja dece.

¢ Deca ne treba da imaju pristup
odlozenim masinama.

¢ Kada se masina skladisti ili
transportuje u vozilu, treba
je osigurati tako da se spreCi
kretanje usled iznenadnih
promena brzine ili smera.

Inspekcije i popravke

¢ Pre upotrebe proverite da li je
masina osteCena i da liima
neispravne delove. Proverite da
li ima polomljenih delova i da i
postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad ovog aparata.




¢ Ne koristite masinu ako je neki
deo ostecen ili neispravan.

¢ Bilo koje osteCene ili neispravne
delove treba da popravi ili zameni

ovlasceni serviser.

¢ Nikad ne pokusavajte da uklonite

ili zamenite bilo koji deo osim
onog koji je naveden u ovom
prirucniku.

Dodatna sigurnosna
uputstva za elektricne
trimere za travu

Upozorenje! Rezni elementi rotiraju

| nakon iskljuCivanja motora.

¢ Upoznajte se sa kontrolama
| pravilnim koris¢enjem masine.

¢ Pre upotrebe proverite da li na
kablu za napajanje i produznom
kablu postoje znaci ostecenja,
starenja ili habanja. Ako se kabl
oSteti u toku koriS¢enja, odmah
iskopCaijte kabl iz napajanja. NE

DODIRUJTE KABL PRE NEGO
STO ISKOPCATE NAPAJANJE.

¢ Ne koristite masinu ako su
kablovi osteceni ili pohabani.

¢ Pre korisCenja masine i posle
bilo kakvog udara proverite da
li postoje znaci ostecenja ili
habanja i popravite po potrebi.

¢ Pobrinite se da ventilacioni

prorezi budu uvek Cisti i da se
Ciste od otpadaka.

Nosite zastitne cipele ili Cizme da
biste zastitili noge.

Nosite dugacke pantalone da
biste zastitili noge.

Pre koriSCenja masine proverite
da li je putanja rezanja Cista,
odnosno ocis¢ena od grancica,
kamenja, zica i bilo kakvih drugih
prepreka.

Masinu koristite samo

u uspravnom polozaju tako da
rezni najlon bude postavljen blizu
tla. Nikad ne ukljuCujte masinu

u bilo kom drugom polozaju.

¢ Ne posezite van domasaja

| drzite uvek ravnotezu.

Uvek pazite da Cvrsto stojite na
nagibima, hodajte, nikada ne
trcite.

Ne radite na strminama.

Na strminama radite poprecno,
a ne nagore i nadole.

Polako se krecite kada koristite
ovu masinu. Imajte na umu da
je sveze osiSana trava vlazna

| klizava.




¢ Nikad ne prelazite preko Nakon razvlacenja novog reznog
Sljunkovitih staza ili puteva sa najlona uvek vratite masinu
ukljucenom masinom. u normalan radni polozaj pre

¢ Ne dodirujte pokretne opasne nego sto je ukljucite.
delove pre nego sto iskljuCite ¢ Ne koristite elektricni trimer za
masinu iz struje i dok se travu (trimer za ivice) ako su
pokretni opasni delovi ne kablovi oSteceni ili pohabani.
zaustave kompletno. ¢ Produzne kablove udaljite od

¢ Nemojte nikad da dodirujete rezni  reznih elemenata.
najlon dok masina radi. Elektri¢na bezbednost
¢ Ne spustajte masinu dok se rezni
najlon potpuno ne zaustavi. n
¢ Koristite samo odgovarajuci tip
reznog najlona. Nikad ne koristite
metalnu nit ili strunu za pecanje.
¢ Pazite da ne dodirnete noz za
secenje najlona.
¢ Pobrinite se da elektricni kabl

Ova masina je dvostruko
izolovana; zato nije potreban
kabl za uzemljenje. Uvek
proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu
na natpisnoj plo€ici uredaja.
¢ U sluCaju da se kabl osteti,
mora ga zameniti proizvodac

uvek drzite dalje od reznog ili ovlagéeni BLACK+DECKER
najlona. Uvek vodite racuna servisni centar da bi se izbegla
0 polozaju kabla. opasnost.

¢ Ruke i noge uvek postavite dalie o gjexiricna bezbednost se moze

od reznog najlona, narocito dodatno poboljati korigéenjem

priikom uldjuGivanja motora. visokoosetlive 30 mA zastitne
¢ Nikad ne ukljuCujte masinu FID sklopke.

sa oStecenim Sstitnicima ili bez

montiraninh &titnika. Koriscenje produznog kabla

¢ Pazite da se ne povredite Uvek koristite odobreni produzni
bilo kojim uredajem koji je kabl koji je pogodan. za nap.avjanje
montiran za se¢enje najlona. ovog alata (pogledajte tehnicke

podatke). Produzni kabl mora




da bude pogodan za upotrebu

na otvorenom prostoru i mora

da nosi odgovarajucu oznaku.
Moze se koristiti produzni kabl
duzine do 30 m i preseka 1,5 mm?
HO5VV-F bez gubitka performansi
kod proizvoda. Pre upotrebe,
proverite da li na produznom kablu
postoje znaci ostecCenja, habanja

| starenja. Zamenite produzni

kabl ako je ostecen ili neispravan.
Ako koristite kablovski kotur, uvek
potpuno odmotajte kabl.

Etikete na masini

Pored datumske $ifre prikazani su sledeci simboli upozorenja

na masini;

Upozorenje! Procitati uputstvo pre rada sa ovim

aparatom.

Nosite zaStitne naoc¢are dok radite sa ovom
masinom.

Nosite odgovaraju¢u zastitu za sluh dok radite sa
ovom masinom.

Uvek prvo izvucite utika€ iz utiCnice pre
kontrolisanja da li je kabl oStecen. Nemojte da
koristite elektri¢ni trimer za travu ako je kabl
oStecen.

B © @

Pazite se od lete¢ih predmeta. Udaljite
posmatrace iz zone rezanja.

Ne izlazite maSinu KiSi ili visokoj vlaznosti.

@ BB

96.5

Direktiva 2000/14/EC garantovana zvu¢na snaga.
L
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Karakteristike
Ova masina sadrzi neke ili sve sledece delove.

8.
9.

No gk whd

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
Drzac kabla

Utikac elektriénog kabla

Pomocna rucica

Stezni prsten

Ku¢iste motora

Tocki¢ za navodenje pored ivice (samo za BESTA528
i BESTA530)

Stitnik
Kolut

Montaza

Upozorenje! Pre montaze uverite se da je alat isklju¢en i da
je utikac alata izvucen iz utiCnice.

Postavljanje stitnika (sl. A i B)

¢

<*

Okrenite trimer naopacke tako da gledate nanize prema
kolutu (9).

Uklonite vijak od &titnika pomocu phillips odvijaca

(nije isporucen).

Okrenite $titnik (8) naopacke i gurnite ga kompletno na
kuciste motora (6). Uverite se da jezi¢ci (10) na Stitniku
upadnu u rebra (11) na ku¢istu motora kao na sl. A.
JeziCak za zabravljivanje (25) treba da uklikne u prorez
kucista (26).

Nastavite da gurate Stitnik dok ne Cujete njegovo
zabravljivanje u mestu.

Umetnite zavrtan;j Stitnika i Cvrsto pritegnite kao Sto je
prikazano na sl. B da biste zavrsili montaZu Stitnika.
Nakon instaliranja Stitnika uklonite poklopac od noza
za odsecanje najlona, koji se nalazi na ivici titnika.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat bez pravilno
postavljenog Stitnika koji je Cvrsto u mestu.

Pri¢vrs¢ivanje pomocne rucice (sl. C, D, E)

¢

Za pri¢vrsc¢ivanje rucice (4) pritisnite na dugmad (12)

na obema stranama gornjeg kucista, kao na sl. C.
Pozicionirajte rucicu kao na sl. D, tako da gornja
ozljebljena strana rucice odgovara ozljebljenom donjem
delu. Delimi¢no pritisnite ru¢icu tako da drzi dugmad
unutra kada ih otpustite svojom rukom.

Pritisnite ru€icu kompletno u kucista i pozicionirajte je
neznatno dok ne uklikne u mesto (sl. E).

Za podeSavanje rucice navise ili nanize pritisnite dugme
(13) i podignite ili spustite rucicu.

Rucicu treba podesiti tako da vasa prednja ruka stoji
pravo kada se trimer nalazi u radnom polozaju.




Podesavanje visine (sl. F)

¢ Ukupna visina trimera moze da bude podeSavana
olabavljivanjem prstena (5) i okretanjem u smeru
strelice na sl. G.

¢ Pomerite gornje kuciste pravo uvis ili nanize. Kada
postignete Zeljenu visinu, pritegnite prsten okretanjem
u smeru suprotnom od prikazanog u sl. F.

Priévrséivanje produznog kabla (slika G)

Drzac produznog kabla (2) je ugraden na rucki s prekidacem,

koji spre¢ava kabl od iskop€avanja.

¢  Zakoris¢enje ove funkcije jednostavno napravite petlju
oko 203 mm od kraja i umetnite je u otvor (14) na kraju
rucke kao na slici G.

¢ Zakacite formiranu petlju tako Sto Cete duplirati kabl
preko jezi¢ka (2). Nezno povucite kabl da biste proverili
da je Cvrsto uglavljen u drzacu trimera.

¢  Utaknite uti¢ni kraj produznog kabla u kabl za napajanje
(3) u trimeru.

Oslobadanje reznog najlona

Rezni najlon je zalepljen selotejpom za kuéiste koluta radi

transporta.

Upozorenje! Pre sklapanja iskopCajte iz struje.

¢ Uklonite traku kojom je zalepljen rezni najlon za kuciste
koluta.

¢ Pogledajte ,Zamena koluta“ za uputstva za uklanjanje
koluta.

Pravilan polozaj ruke

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
glavnu drsku, a drugom boénu drsku (4).

Ukljucivanje i iskljuéivanje

Da ukljucite trimer, pritisnite prekidac za uklju€ivanje/
iskljuCivanje (1).

Da iskljucite trimer, pustite prekidac.

Rad sa trimerom

¢ Kada je uredaj ukljuen, nagnite i polako zamahuijte
trimer od jedne ka drugoj strani kao Sto je prikazano
u slici H. Odrzavajte ugao rezanja od 5 do 10 stepeni
kao na slici J. Ne prekoraduijte ugao od 10 (sl. J). Rezite
sa vrhom najlona. Da biste odrzavali rastojanje od tvrdih
povrsina koristite tockic za ivice (7).

¢ Odrzavajte minimalno rastojanje od 600 mm izmedu
Stitnika i vaSih nogu kao na sl. I. Da postignete to
rastojanje podesite ukupnu visinu trimera kao na sl. F.

Pretvaranje u rezim za ivice (sl. K)

Ovaj trimer se moze Koristiti u reZzimu podrezivanja ili
u rezimu obrade ivica za podrezivanje trave koja $trci izvan
rubova travnjaka i cvetnih leja.

Upozorenje! IskopCajte utikac iz elektricne struje pre bilo
kakvih podeSavanja.

Upozorenje! Kada se trimer koristi za obradu ivica,

od strane najlona moZze da bude odbaceno kamenje, komadi
metala i ostali predmeti pri visokoj brzini. Trimer i $titnik su
konstruisani da smanje opasnost. Medutim, UVERITE SE da
su ostale osobe i zivotinje udaljene najmanje 30 m.

¢ Zaobradu ivica okrecite prsten (5) kao na sl. K.

¢  Drzite metalnu osovinu i okrecite donje kuciste za 180°
kao na sl. K.

¢ Okrecite prsten nazad dok nije zategnut.

Napomena: Metalna osovina i kuéiste ¢e rotirati samo

u jednom smeru.

¢ Zapovratak u rezimu podrezivanja, olabavite prsten
i okrecite donje kuciSte nazad za 180° i pritegnite
ponovo prsten.

Obrada ivice (sl. L)

Optimalni rezultati rezanja se postizu na ivicama dubljim

od 50 mm. Ne Koristiti trimer za kreiranje rovova.

¢ Pomocu tocki¢a za ivice (7) ili Stitnika najlona, navodite
trimer kao na sl. L.

¢ Pozicionirajte tockici za obradu ivice na ivici plo¢nika
ili abrazivne povrsine, tako da se najlon nalazi preko
travnjaka ili zemlje koju treba obraditi ivicu.

Napomena: Sistem Auto Feed mozda nece raditi pravilno

ako se ne koristi vodica za ivice.

Napomena: Dozivecete brze nego uobitajeno troSenje

najlona ako je tocki¢ za obradu ivice pozicioniran predaleko

do ivice dok je najlon pozicioniran preko plocnika ili

abrazivne povrsine.

¢ Da biste napravili uZi rez, malo nagnite trimer.

¢ Vratite se u rezimu podrezivanja olabavljivanjem prstena
i okretanjem donjeg kucista nazad za 180°. Alat se
blokira u poloZaj za podrezivanje.

Rezni najlon / troSenje najlona

Vas$ trimer koristi OKRUGLI najlonski konac pre¢nika

1,65 mm.

Tokom upotrebe, vrhovi najlona postaju pocepani i potroseni
i specijalan kolut za samostalno punjenje ¢e automatski
puniti i rezati novu duZinu najlona. Rezni najlon se brze
haba i troSi ako se rezanje ili obrada ivice vr8i duz plo¢nika
ili drugih abrazivnih povrsina ili ako se kosi gus¢i korov.
Napredan automatski mehanizam za punjenje najlona oseca
kada je potreban dodatan najlon i puni i podrezuje pravilnu
duZinu najlona kada god je to neophodno. Ne udarajte trimer
od zemlju da biste dopunitli najlon ili iz bilo kog drugog
razloga.

Korisni saveti za koSenje

¢  Koristite vrh najlona za rezanje; nemojte siliti glavu
u neokoSenu travu.




¢  Zidane ograde sa kolcima prouzrokuju dodatno tro$enje
najlona, ¢ak i lomljenje. Kameni zidovi i zidovi od opeke,
ivinjaci i drvo mogu ubrzano potroSiti najlon.

¢ Nemojte dozvoliti da se poklopac koluta vuce po zemlji
ili drugim povrSinama.

¢ Kod visokih trava, kosite od vrha prema naniZe i nemojte
prekoraditi visinu od 300 mm.

¢ Drzite trimer nagnut prema povrsini koju kosite, to je
najbolje podrucje za koSenje.

¢ Trimer kosi kada uredaj pomerate od leve ka desnoj
strani. Time se izbegava bacanje krhotine prema
operateru.

¢ Izbegavajte drvece i Zbunje. Kore drveca, drvene letve,
grada i stubovi ograde mogu lako oStetiti najlon.

Zamena koluta (sl. M, N, O, P)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,

iskljuCite uredaj i izvucite utika€ iz izvora napajanja pre bilo

kakvih podeSavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili

pribora. Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede

¢ Pritisnite jeziCke (15) i skinite poklopac koluta (25)
od kucista koluta (16) na glavi trimera (sl. M).

¢ Zanajbolje rezultate zamenite kolut sa
BLACK+DECKER brojem modela A6481.

¢ Uhvatite jednom rukom prazan kolut a drugom rukom
kuciste za kolut i izvucite kolut vani.

¢ Akoje poluga (17) (sl. N) u osnovi kuéista van svog
mesta, vratite je u pravilan poloZaj pre umetanja novog
koluta u kucistu.

¢ Uklonite bilo kakvu prljavstinu i travu sa koluta i kucista.

Odvojite kraj reznog najlona i provucite ga kroz usice
(19), sl O.

¢ Uzmite novi kolut i gurnite ga na ispupéenje (18)
u kucistu (sl. N). Malo okrenite kolut tako da se uglavi.
Najlon treba da Stréi oko 136 mm iz kucista.

¢ Poravnjajte jeziCke na poklopcu koluta sa otvorima (20)
u kucistu (slika P).

¢ Pritisnite poklopac na kucistu dok se Cvrsto ne uglavi
na svom mestu.

Upozorenje! Ako rezni najlon §tréi van noZa za se€enje,
odsecite ga tako da dopire do noza da biste izbegli oStec¢enje
trimera.

Namotavanje koluta sa najlonom (sl. Q, R, S)

Rezervne kolute reznog najlona moZete nabaviti kod svog
prodavca BLACK+DECKER proizvoda. Takode su dostupna
pakovanja koja sadrze 3 koluta reznog najlona.

¢ IskopcCajte alat.

¢ Skinite prazan kolut sa trimera na gore opisani nacin
u"ZAMENA KOLUTA".

¢ Skinite preostali rezni najlon sa koluta.

¢ Savijte kraj reznog najlona na duzini od oko 19 mm
(21). Provucite rezni najlon u jedan od proreza (22) kao
nasl. Q.

Napomena: Vodite raCuna da vam se najlon ne odmota
na kolutu. Uvek ga drzite ¢vrsto jednom rukom.

¢ Utaknite 19 mm kraj najlona u otvor (23) u kolutu pored
proreza kao na sl. R. Uverite se da je najlon zategnut
na kolutu kao na sl. S.

+ Namotajte rezni najlon na kolut u smeru strelice na
kolutu. Pobrinite se da najlon namotavate uredno
i u slojevima. Nemojte ukrstavati (sl. S).

¢ Kada odmotani rezni najlon dopre do udubljenja (24),
odsecite ga. (sl. R).

¢ Namestite kolut na trimer na gore opisani nacin
u"ZAMENA KOLUTA".

Upozorenje! Pre poCetka trimovanja koristite samo pogodan
tip reznog najlona.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odlozite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog
kvaliteta. PreporuCeni osigurac: 13 A.

Resavanje problema

Ako vam se ¢ini da alat ne funkcioni$e pravilno, postupite

na sledec¢i na€in. Ako to ne resi problem, kontaktirajte

lokalnog ovlas¢enog BLACK+DECKER servisera.

Upozorenje! Pre nego Sto nastavite, izvucite utikac alata

iz utinice.

Masina radi sporo

¢ Proverite da li kuciSte koluta moZe slobodno da rotira.
Pazljivo ga oCistite ako je potrebno.

¢  Proverite da li rezni najlon ne $tréi viSe od 136 mm

iz koluta. Ako §trci, odsecite ga tako da samo dopire
do noza za sec€enje najlona.

Automatsko uvlaéenje najlona ne funkcionise

¢ Skinite poklopac koluta.

¢ Rezninajlon izvucite tako da str¢i 136 mm iz koluta.
Ako je rezni najlon na kolutu nedovoljan, postavite novi
kolut reznog najlona.

¢ Uverite se da najlon nije ukrsten kao Sto je opisano
usl. S. Ako jeste, odmotajte rezni najlon, a zatim ga
namotajte uredno na kolut tako da nije ukrsten.

¢ Uverite se da je poCetak reznog najlona zategnut na
kolutu kao na sl. S.




¢ Poravnajte jeziCke na poklopcu koluta sa otvorima
na kucistu.
¢ Pritisnite poklopac na kucitu dok se ¢vrsto ne uglavi
na svom mestu.
¢ Ako rezni najlon Strci van noza za secenje, odsecite
ga tako da dopire do noza. U slu¢aju da automatsko
uvlacenje najlona i dalje ne funkcionise ili je kolut
blokiran, pokuSajte sledece:
¢ Patzljivo oCistite poklopac koluta i kuéiste.
¢ lzvadite kolut i proverite da li se poluga u kuéistu
moze slobodno pomerati.
¢ lzvadite kolut i odmotajte rezni najlon, a zatim ga
ponovo uredno namotajte. Vratite kolut u kuéistu.

Odrzavanje

VaSa BLACK+DECKER masina/alat sa kablom ili beZi¢ni

dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa

minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani

zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata/

masine i redovnog CiScenja. Vas punjac ne zahteva nikakvo

drugo odrzavanje osim redovnog CiS¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na

odrzavanju elektri¢nih alata sa ili bez kabla:

¢ Iskljucite maSinu/alat i izvucite utika¢ iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite maSinu/alat i izvadite bateriju iz maSine/alata
ako masina/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢  Pre CiScenja iskljucite punja€ iz struje. Vas$ punjac
ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
ciscenja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem alatu/
masini i punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €iS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno Cistite rezni najlon i kolut pomo¢u mekane
Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno koristite tupi struga¢ za uklanjanje trave
i prljavstine ispod $titnika.

Zastita zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrZe materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovine.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa
lokalnim propisima. ViSe informacija moZete naci na
www.2helpU.com.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije
oznacene sa ovim simbolom ne smeju da budu
odlozeni sa otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

BESTA525  BESTA528  BESTA530

Tip 1 Tip 1 Tip 1
Napon Ve 230 230 230
Ulazna snaga W 450 550 550
E’;:::nom hogy M 7500 7500 7500
Tezina kg 24 24 2,4

Nivo zvuénog pritiska:
Zvucni pritisak (L) 81 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (Ly,) 93 dB(A), odstupanje (K) 2,6 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN
50636-2-91:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 4,9 m/s?, odstupanje (K) 1,7 m/s?

EC izjava o uskladenosti

DIREKTIVA ZA MASINE
DIREKTIVA ZA BUKU NA OTVORENOM PROSTORU

C€

BESTA525, BESTA528, BESTAS30 - Trimer za podrezivanje
Zive ograde

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehni¢ki podaci® uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN60335-1:2012 +A11:2014, EN 50636-2-91:2014.

2000/14/EC, trimer za travnjak, L < 50 cm, aneks VI DEKRA
Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ
ARNHEM /6802 ED ARNHEM Holandija

ID br. ovla§¢enog tela: 0344
Nivo zvucne snage prema 2000/14/EC (Clan 12, Aneks Il1,
L <50 cmy):
Lya (izmerena zvuéna snaga) 93 dB(A)
Odstupanje = 3 dB(A)
Lya (garantovana zvuéna snaga) 96 dB(A)

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte
Black & Decker na sledec¢oj adresi ili ih potraZite u uputstvu

za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
Black & Decker.

R. Laverick
Direktor za inzenjering




Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

1.11.2017.

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drZava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaS¢éenom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godi$nje garancije

i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera moZete naci na
Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanje u kontakt
sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrovali svoj novi BLACK+DECKER proizvod
i proverili nove proizvode i posebne.
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HameHeTa ynotpeba

Bawwute BBLACK+DECKER BESTA525, BESTA528,
BESTAS30 Tpumepu ce ansajHupaHu 3a NOTKacTpyBake
1 cpefyBate Ha paboBM Ha TPEBHULM 1 3a KOCEHE Ha
TpeBa Ha orpaHu4eHn nospLunHu. OBMe MaLLKHK ce
HaMEeHEeTM caMo 3a KopUCHNYKa ynoTpebda.

YnaTtcTBa 3a 0e36engHa
ynoTtpeba

MpeaynpenyBame! Kora ce
ynoTpebyBaat enekTpu4Hm
ypeau, Mopa fa ce novnTtyeaat
OCHOBHUTE MepKn Ha B6e3beaHoCT,
BKINy4yBajku rv 1 0BKE, 3a 4a
Ce Hamanu pu3nKoT oA noxap,
eneKTpUYeH yaap, NMYHK nospeau
W MaTtepujanHa wrerta.
MpepynpepyBawe! Kora ja
ynoTpebyBare MalLmnHaTa,
6e3beaHOCHUTE NpaBuna Mopa Aa
ce crepar. 3a Baluarta ConcTeeHa
be3benHocT 1 3a 6e3benHocTa
Ha HabrbyayBaunTe, BE MOMUME
npoyuTajTe rM OBME ynaTcTea
npes Aa 3anoyHete ga paboTute
CO MallnHarTa.
Be monume 3avyBajte rv osne
ynaTcTBa 3a NOHaTaMOLLHA
ynotpeba.
¢ [lpounTa|Te ro LenoTo ynaTcTeo
BHUMATENHO Npef Aa NoYHeTe
[a paKkyBaTe CO MaLLuHara.

¢ HameHara e onuwiaHa BO OBa

¢ Ynotpebarta Ha b1no KakoB
004AaTOK UK NPUKYYOK UK
N3BPLLYBaHETO Ha OUMO KoM
paboTu CO 0BOj Ypen OCBEH
OHMe npenopayaHu Bo 0Ba
ynaTCTBO 3a ynoTpeba moxe
[a npeamnssmka pusnk of NmyHa
nospea.

¢ CouyBajTe ro oBa ynaTcteo
3a UOHO Nperneaysatse.

Kopucrtemwe Ha Bawarta
MallMHaTa

buaeTe BHUMATENHM cekorall Kora
ja ynotpebyBaTe MalLMHaTa.

¢ Cekoral ynotpebysajte
3aWWTUTHU U paboTHK oYmna.

¢ Hvkoralu He 103BONYyBajTE dela
U LA KOW He Ce 3ano3HaeHu
CO OBa ynaTCTBO Aa pakysaaT
CO MalluHarTa.

¢ Hukoraw He paboteTe
CO MaluMHaTa goaeka Bo
bnn3nHa nma nyre, ocobeHo
Aeua, Unn JoMalLHu
MUNEHUYMHA.

¢ BHumaTenHo HabrbydyBame
e NoTpebHO Kora MallunHaTa ce
KopucTy BO Bnin3nHa Ha geua.

¢ OBaa MalLVHa He e HaMeHeTa
3a ynotpeba o cTpaHa Ha aela

ynaTcTBO 3a ynotpeba.
3]



nnm usndkn cnabu nuua o6es
Haa30p.

OBaa MalLnHa He cMee aa ce
ynoTpebyBa Kako urpayka.

¢ YnotpebyBa|Te ja MaluMHaTa
Camo Npu AHEBHA CBETNOCT
Unn Npy 4obpo BELLTAYKO
OCBETIYBaH-E.

¢ AKo MalLMHaTa noyHe Aa

BMBpMpa HeOBMYHO mnu

aKo yapuTe CTpaH Npeamer,
UCKITyYeTe ro anaparot

N M3BaZETE ro NPUKINYYOKOT

oA wrekeport. [1poBepeTe ro
anapaToT 3a O1no Kakea LUTETa,
3aMeHETe UK nonpaseTe

[ CUTE OLUTETEHM OENOBY,
NpoBepe 1 3aTerHere rm
pa3nabaBeHuUTe OenoBu.
/30erHyBajTe ynotpeba

Ha MalL1HaTa npw NoLuw
BPEMEHCKM YCII0BU, 0CODEHO
Kora MMa pu3uK o rpMOTEBULN.
¢ YnotpebyBajTe ro camo Ha
CyBu MecTa. He no3sonysajTe
MalluHaTa a ce HaBMNaXHM.

He ja notonysajTe MalumMHaTa
BO BOZa.

He ro otBOpajTE KYKULLTETO.
BHaTtpe HeMa [enoBu LWTO MOXe
0a rv nonpasa KOPUCHMKOT.
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¢ Hewmojte ga ja ynotpebysate

MaLlMHaTa BO EKCMNO3NBHU
OKPY>XyBatba, KakBU LUTO
nocTojaT Kora uma npucycTeo
Ha 3anannvBu TEYHOCTU, racoBY
Un Npas.

3a [1a ro HamanuTe pUsunKoT

Of OLUTETYBaHE Ha NPUKIy4oLu
UM Kabnu, HUKorat HEMOjTe
[a ro Bnevyete kabenot 3a aa

[0 OTCTPAHMTE MPUKIYYOKOT

o4 NPUKNyyYHULaTa.

be3begHoCT Ha Apyru nuua
¢ Hukoral He UM f03BONYyBajTE

Ha Aeua, nMua co HamarneHa
(OM3NYKK, CEH30PHM 1 MEHTAITHN
CNoCcoBHOCTH Unn 6e3 CKYCTBO
N 3HaeHe Unu nyre Kou He ce
3anosHarne co oBue ynaTcTea
0a ja ynotpebysaar MallMHaTa,
NoKkanHuTe perynatem Moxe
[a ja orpaHuyar Bo3pacra

Ha paKyBaYoT.

[euata He Tpeba Aa cu urpaart
CO MallmHarTa.

Huctere 1 ogpxysare He
Tpeba fa ce BpLM 0f CTpaHa
Ha Jeua 6e3 Haa3op.
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[peocTaHaTv pusnum

Kora ce ynotpebyBsa anartkara
MOXe [a Ce jaBaT AOMOSTHUTENHM
npeocTaHaTyt pUsNLK LITO He ce
BKIyYeHW BO NpeaynpeayBamara.
OBue pu3nLM MOXe Ja ce nojaeat
nopaau HenpasuIHa ynotpeoa,
ponroTpajHa ynotpeba u ap.
Lypwu v ako ce npumeHat
COOABETHWTE NpaBuna 3a
6e3benHoCT 1 ce BoBeae
6e3beaHOCHa onpema, 0apeaeHH
OCTaHaTW pU3nLM HEe MOXE da ce
n3bernar. Toa ce:
¢ [loBpeau npeanssuKaHu
nopaamn AONup Ha BPTEYKN UMK
NOABWKHW JEMOBMW.

¢ [NoBpeay Npu MEHYBat-E Ha

Oenosn, cevmnna unn goaaToun.

¢ [loBpeau npeanssmKaHu
nopaau gonrotpajHa ynotpeba
Ha anarkara. Kora kopucturte
anarka nofonr nepuos,
0be3beneTe fa npasuTe
NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwrTeTyBame Ha CnyxoT.

¢ 3/1paBCTBEHUTE OMACHOCTY
NpeamnsBrKaHn o OULWEHE
Ha npaB NPOoM3BeaeH 04
ynotpebara Ha Balwara anarka

(Ha npumep:- obpaboTka Ha

0pBo, 0cobeHo 1ab, byka

n mBepuua).
Bubpauum
[leknapupaHuTe BpegHOCTU
Ha eMUTUPaHN BMOpaLmmn Kou
Ce HaBEAEHM BO TEXHNYKUTE
nogarouu v geknapauujaTa 3a
CO0DPa3HOCT Ce U3MEPEHU BO
cknag co cTaHaapgHaTa MeTtoda
3a TecTupame croped EN50636
M MOXaT [1a ce KopuCTar 3a
cnopefyBake Ha efjHa anarka co
apyra. [leknapupaHara Bpe4HoCT
Ha eMUTUPaHN BUOpaLn MoXe
UCTO TaKa [a ce KOpUCTK 3a
npenMMMHapHa NpoLeHKa Ha
N3NOXEHOCT Ha BMbpauun.
MpeaynpenyBamwe! BpegHocta
Ha emuTpaHn BubpaLmm 3a Bpeme
Ha KOPUCTEHETO Ha ENEKTPUYHATA
anatka MoXe Aa ce pa3nukyBsa
04 AeknapupaHaTa BpeaHOCT
BO 3aBWCHOCT 0 Ha4Y/HOT Ha KO
anatkara ce ynoTpebysa.

HuBoTO Ha BUOpaLun Moxe da
Ce 3rofiemu Haf AeknapupaHoTo
HWBO.

Kora ce npoueHyBa U3noxeHocTa
Ha B1OpaLuK 3a da ce oapeaat




MepkuTe 3a 6e30e4HOCT Kou

v nponuwysa 2002/44/EK 3a
3allTUTa Ha nnua Kou peaoBHO
ynoTpebyBaat enekTpudHm
anaTku Ha paboTHOTO MecTO,
NpOLIEHKaTa Ha U3NOXEHOCT Ha
Bnbpaumu Tpeba ga rv 3emMe Bo
npeasna yCrnoBuTe U HAYMHOT
Ha KOj anaTkaTa ce ynotpebysa,
BKIy4yBajKn 1 1 CUTE er10BY
04 PabOTHMOT LMKITYC, KaKo LUTO
Ce BpeMuHaTa Kora anarkara

e UCKIyYeHa, Kora e BKIy4eHa
N HeONTOBapPEHa, 1 BPEMETO Ha
paboTere Co Hea.

[ocne ynotpeba
¢ Kora He ce ynotpebysa,

MalinHaTa Tpeba aa ce oanoxu

Ha CyBO 1 J0BPO NPOBETPEHO
MECTO, HafBOp 0f A0Cer Ha
neua.

¢ [leuata He Tpeba ga umaat
npucTan o OAN0KeHUTE
MaLLWHW.

¢ Kora malunHaTa e ognoxeHa
Unn ce npesesyBa co
BO3uI0, Tpeba aa ce cTasu
BO DaraXxHuKOT unu ga ce
NPULBPCTY 3a a Ce Cnpeyn
HEj31HO NMOMEeCTYBaHe Kako
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pesynTar Ha HeHaaejHu
NPOMEHW Ha Bp3nHaTa unu
npaseLoT.

Mpernen n nonpaBka

¢ [lpen ynotpeba, npoBepeTe
[anu MalLnHaTa e OLITeTeHa
WM MMa HEWUCNPAaBHW JEMNOBMW.
[TpoBepeTe ganu uMa CKpLUEHH
0enosu unu buno kakea apyra
cocTojba WwTo b Mmoxena aa
BNjae Ha HEroBOTO PaboTEHE.

¢ He ja KopucTeTe MalMHaTa ako
HeKoj Aen e OLITETETEH UK
nedgekTeH.

¢ O0e3beneTe oWTETEHUTE UMK
HeucnpaBHUTE JenoBu Aa buaar
NonpaBeHn N 3aMeHeT of
CTpaHa Ha OBNacTEH CEpBUCED.

¢ Hukoral He ce obuaysajTe Aa
OTCTpPaHMTE WUNn 3amexuTe buno
KOj Oef, OCBEH OHWE Ha3HaYeHw
BO OBa YMaTCTBO.

[ononHutenHu
be3begHOCHM ynacTBa
3a TpUMepu 3a TpeBa

MpeaynpepyBamwe! Cekaukute
erfieMeHT NpogosiKyBaar aa
pOTMpaaT OTKaKOo Ke Ce UCKMy4H
MOTOpOT.
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¢ 3anosHajTe ce CO KOHTpOnuTe
U coodBeTHaTa ynotpeba Ha
MallnHaTa.

[pen ynoTpeba, npoBepeTe
[anum Ha CTpYjHMOT Kaben

N NPOAOIMKHMOT Kaben uMa
3HaUM Ha OLUTETYBakbE,
cTapeere U UCTPOLLEHOCT.
AKO Hekoj Kaben ce oWTeTH npu
ynoTpeba, BeHall UCKNyyeTe
ro oa wrekep. HEMOJTE

OA TO JONNPATE KABENOT
MPEL OA TO MCKITYUNTE
O[] CTPYJA.

He ja KopucTeTe MalLmnHaTa aKo
KabenuTe ce OLUTETETEHN UMK
NCTPOLLIEHMN.

[lpen ynoTpeba Ha MalinHaTa
W Nocne cekoj yaap,
npoBepyBa|Te 3a 3HaLUu Ha
WCTPOLLEHOCT UNK OLUTETA

W NOMpaBeTe r'm COOABETHO.
Cekoralu ocurypajte aa
OTBOpUTE 3a BEHTUALMja
buaar ncuncTeHn of oTnaaeH
marepwujan.

Hocete nebenv yesnu nnu
Y3MK 33 A v 3aWTUTUTE
BalUWTe CTanana.

HoceTte gonru naHTanoHu 3a aa
M 3aWTUTUTE BalIUTE HO3E.

¢ [lpen na noyHeTe daja

KOPUCTUTE MaLLMHATA,
NpoBepeTe Aanu BaLlaTta
naTeka Ha KOCeme € YNCTa
0[1 CTanykba, KamMea, KN
W 0Py NPeyK.

KopucTeTe ja MalmHaTta camo
BO WCMpaBeHa noauuuja, co
KOHELOT 3a Kocere brmcky
00 3emjaTa. Hukorall He ja
BKNy4yBajTe MaluMHaTa BO
apyra nosuuuja.

He nocerajte npeganeky

W NOCTOjaHO 0fpPXYyBa|Te
pamHoTexa. Cekoraw bugerte
CUrypH¥ BO BalliaTa nognora
Ha YOOJSTHWHU U OeTe, HUKOoraL
He TpyajTe.

He paboTeTe Ha CTPMHM
yAOSHMUKM. Ha yaonHuum
paboTeTe CTPaHUYHO, a He
Harope 1 Hazony.

[BmxeTe ce 6aBHO Aodeka ja
KopucTuTe mMawuHara. Mmajte
Ha YM [leKa CBEXO MCKoCeHaTa
TpeBa e BflaXHa 1 nuaraea.
Hukorall He NOMKHYBa|Te HK3
naTeKu UM NaTULLTa CO Yakall
nogeka malluHata pabotu.

¢ He rv gonupajte onacHute

[IENOBU LITO Ce ABXaT npef




[a Ce MCKIy4n MalluHaTa
0f eNneKTpuYHaTa Mpexa,

a OnacHWTe AenoBM LTO ce
OBVXaT Ce LIeNIOCHO CMUPEHN.
He ro gonupajte KOHeLOT 3a
KOCEH€ Aoaeka MallnHaTa
paboTu.

He ja cnywTajte malumnHaTa
[oneka KOHeLOT 3a KOCEHE
LIeNOCHO He NMpecTaHe Ja ce
OBVIKN.

YnoTpebysajte ro camo
COOABETHWOT TWM Ha KOHel 3a
KOCeh€. Hukorall He KopucTeTe
MeTareH KOHeL, 3a KOCeHe Unm
prbapcKmn KoHeL.

BHuMaBajTe ga He ro gonpere
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¢ BHumaBajTe o4 MOXHOCT 3a

noBpeda o AoaaToum 3a
KacTpeHe MOHTUPaHK Mo
[OJSDKMHATa Ha NuHKujaTa.

[To npogonxyeawe Ha HOBUOT
KOHEL| 3@ KOCEH-E, CeKoraLl
BpaKa|Te ja MalLnHaTa BO
HejaMHaTa HopManHa cocTojba
3a paboTa npea Aa ja BKyuynTe.
He ro kopucTteTe TpUMEPOT

3a TPEBHUK (32 paboBw) ako
Kabnute ce OWITETEHN UNN
NCTPOLLIEHMN.

¢ [pxete rv npogomkHuTE

Kabnu noganeky o Cekavkute
enemMeHTw.

Be3beAHOCT 04 enekTpPUYeH

yAap

]| MawwHata e ABOjHO

U30nMnpaHa; 3aToa He

e noTpebHa xuua 3a

3a3eMjyBare. Cekorall

npoBepeTe Aanu CTPyjHOTO

HanojyBame o4rosapa Ha

HaMoOHOT LITO € AeknapupaH

Ha nnoykara.

¢ AKO CTPYjHMOT Kaben e OLTETEH,
Mopa [a buae 3ameHeT o[
CTpaHa Ha Npou3BOAUTENOT UK
Ha OBNACTEH CEPBUCEH LIEHTAp

CEYMBOTO 3a NOTKACTPYBake
CO KOHELOT.

¢ [lpxeTe ro CTpyjHNOT Kaben
noganeky of KOHeLoT 3a
kocewe. Cekorawl bugete
CBECHM 3a nosuuujarta Ha
kabenor.

¢ [lpxeTe rv pauete v ctananara
noJaneky of KOHeLoT 3a
Kocere, 0COBEeHO Kora ro
BKIy4yBaTe MOTOPOT.

¢ Hukoraww He paboTeTe co
MalLWHaTa CO OLUTETEHU UK
0€e3 nocTaBeHN WTUTHULMK.
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Ha BLACK+DECKER 3a pga ce
n3berHe Hecpeka.

¢ besbenHocTa of enekTpuyeH
yaap moxe ga buge
3rofieMeHa co KopucTere
Ha BUCOKOYYBCTBUTENHA

onpepeHumjanHa (FID) cknonka

oa 30 mA.

YnoTtpeba Ha npoaonkeH
Kaben

Cekoralu ynotpebysajte
npoaokeH kaben LWTo oarosapa
Ha CTPYJHUOT NPUKIYYOK Ha

OBaa anarka (nornegHeTe

BO TEXHUYKWUTE NoaaToLy).
[TpogomkHMOT kaben mopa aa
Buae noroaeH 3a HadBoOpeLUHa
ynoTtpeba u aa buae o3HaveH
cooaeTHo. [lo 30 m oA 1,5 mm?
HO5VV-F moxe aa ce kopuctu
bes rybewse Ha nepdopmaHcuTe
Ha npou3BoAaoT. Npep ynoTtpeba,
NpoBEPETE 0 NPOAOIKHNOT
kaben 3a 3HalLu Ha OLWTETYBakE,
UCTPOLLEHOCT U JOTPAEHOCT.
3aMeHeTe ro NPOAOCMKHUOT
Kaben ako € OLITETEH UNK ako
uva gedekt. Cekorall LenocHo
0OMOTa|Te ro kabenort Kora
ynoTpebyBare NPpoaomKeH kKaben
o4 Makapa.

ETukeTn Ha MmawimMHaTa

CnepgHuTe npeaynpeayBayks cumbonu ce HaoraaT Ha
MalLuMHaTa 3aefHo CO WmndpaTa Ha 4aTyMoT:

MpenynpeayBawe! [TpounTajTe ro NnpMpavHMKOT
npeg ga 3anoyHeTte co pabora.

HoceTe 3aWTUTHK 04mMna Kora pa6OTVITe CO OBaa
MallnHa.

HoceTe cooaBeTHa 3alwTu1Ta 3a yluMTe Kora
paboTuTe CO OBaa MalLuHa.

Cekoralu BafeTe ro NpuKIy4oKOT Of LUTEKEP
npef Aa NOYHETE Aa NperneayBaTe OWTeTEH
kaben. He ro kopucTteTte BalWMOT TPUMEP aKO
kabenoT e OLUTETEH.

BHumaBajTe Ha nanetauu npegmetu. [pxete
r1 HabsbydyBaumTe NoAaneky oa MECTOTO Ha
cevete.

He ja n3noxyBajTe MallMHaTa Ha fOX4 Unu
BMCOKA BMaXHOCT.
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Kapaktepuctuku

OBaa MaLuvHa UMa HEKOM UK CUTe 0f AONY HaBEAEHUTE
KapakTepuUCTUKy.

MpekuHyBaY 3a BKNy4yBake 1 UCKIyYyBake
3agpxyBay Ha kabenoTt

Mpuknyyok 3a kaben 3a HanojyBare

MomoLuHa gpLuka

MpcTeH

Kykuwite Ha MmoTop

Boaunka Tpkano 3a pab (camo 3a BESTA528
n BESTA530)

8. WTnuTHKK
9. Hasoj

N o ok WD~

CknonyBatbe

Mpeaynpepysame! Mpen cknonysaweTo, 0besbesete
anatkata fa 6uae ucknyyeHa u npukny4okoT u3BaaeH
0 NpUKNyy4HuLaTa.




MoHTupate Ha WTUTHUKOT (Ckuum A n B)

¢ (CapTeTe ro TpMMEPOT HaoNaKy Taka LUTO Ke rnegarte
BO HaBojoT (9).

¢ OrcTpaHeTe ja 3aBpTKaTa 0f LWUTUTHUKOT CO KpCTacT
o4BpTyBaY (He ce focTaByBa).

¢ (CapTeTe ro WTUTHMKOT (8) HaoNaky v LLeN0CHO NU3HeTE
ro BO KykuwTeTo Ha MTopoT (6). OcurypeTe ce geka
jasnmumnmata (10) Ha WTUTHWUKOT rv 3arnaeyBaart
pebparta (11) Ha KyKULITETO HA MOTOPOT, KaKo LUTO
€ NpuKaxaHo Ha ckuya A. 3akny4HoTo jasuye (25)
Tpeba aa KrmkHe BO OTBOPOT 3a KyKuwwTe (26).

¢ [lpogonxeTe Aa ro nuarate WTUTHUKOT JOAEKA HE
yyeTe KIMKHyBatbe AeKa TOj Ce HaMeCcTu.

¢ BwmeTHeTe ja 3aBpTKaTa Ha LUTUTHUKOT W 4O6PO
3aTerHeTe ja Kako LUTO e NpuKkaxaHo Ha ckuua B 3a ga
r0 3aBPLUMTE CKIIONYBaHETO HA LUTUTHUKOT.

¢  Kora WTWUTHKKOT Ke Buae HCTanmpaH, oTcTpaHeTe
ja HaBnakaTta o Ce4MBOTO 3a NOTKACTPyBakE Ha
KOHELLOT LWTO Ce Haora Ha paboT 0f LUTUTHUKOT.

MpeaynpepyBawe! Hukoraw He ja kopucTeTte anaTkata

aKo LUTUTHUKOT He € NPaBUTHO MOHTUPAH U LBPCTO

HaMeCTEH.

MoHTupare Ha nomowHara payka(Ckuuu C, D, E)

¢ 3ajajanpuuspctute paykata (4), npuTUCHeTE Y
konunwaTta (12) Ha ABETe CTPaHM 04 rOPHUOT Aen 04
KYKMLLTETO KaKo LITO € NpukaxaHo Ha ckuua C.

¢ [locTaBeTe ja paykaTa Kako LUTO € NpuKaxaHo Ha
ckuua D, co wTo ce coBnaraat co xnebHara ctpaHa Ha
paykata co xn1eboBoTo konye. [lenyMHO NpuTUCHETE
ja paykaTa Taka WTO Ke rv ApXKu KonuukaTta Kora ke ru
nyLUTUTE CO paka.

¢ [lputncHeTe ja paykaTta LesioCHO BP3 KYKULITETO
¥ nocTaBeTe ja Masnky foAeka He "KIMKHE" Ha MecTo
(Ckuua E).

¢ 3apajanpunaroguTte paykata Harope unu Hagony,
npUTUCHeTE ro konyeto (13) u nogurHeTe ja nnm
cnywTeTe ja paykara.

¢ Paukarta Tpeba aa ce npunaroam Taka WTo npeaHata
paka e ucnpaBeHa Kora Tpumep e Bo paboTHa
nonoxoa.

MopecyBawe Ha BucuHa (Ckuua F)

¢  BkynHaTa BUCWMHa Ha TPUMEPOT MOXe [a Ce npunaroau
co onabaByBake Ha NPCTEHOT (5) 1 poTUPaH-E BO
npa.eLl| Ha CTpenkaTa npukaxaHa Ha ckuua G.

¢ [lomecTeTe ro ropHOTO KyKULITE NPaBO Harope unu
Hagony. Kora ke ce noCTUrHe nocakyBaHaTta BUCUHa,
3aTerHeTe ro NpCTeHOT CO BPTeHe CMPOTUBHO OA
HacokaTta npukaxaHa Ha ckuua F.
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MpukavyBawe Ha npoponxkeH kaben (Ckuua G)

[pxaqoT 3a NpogoMmKHNOT kabenoT (2) e BrpadeH

BO paykaTa Ha NpekuHyBayoT LWTO ro cnpeyvyBsa

nckny4yBakeTo Ha kabenot of cTpyja.

¢ 3apgajaynoTpebute oBaa kapakTEPUCTHKA,
eHOCTaBHO npeBuTKajTe ro kabenot okony 203 mm og
KpajoT u BMeTHeTe ro Bo 0TBopoT (14) Ha obnacTa Ha
KpajoT Ha paykaa Kako LWTO e NpuKaxaHo Ha ckuua G.

¢ 3akayerte ja jamkaTa (hopMMpaHa co yaBOjyBake Ha
kabenot npeky jasunyeto (2). Moneka nosneyete ro
kabenot 3a fa 06e3beanTe aeka e UBpCTO YUKCUpaH
Ha paykaTa Ha TPUMepOT.

¢ Bknyyete ro npuemMHUOT Kpaj Ha NPOLOMKHUOT Kaben
BO NPWKNYYOKOT Ha kabenoT 3a HanojyBake (3) BO
TPUMEpOT.

Ocno6oayBate Ha KOHELIOT 3a KoCehe

[pu TpaHCNopT, KOHELOT 3a KOCEH:E € 3aneneH Co NleHTa 3a
KYKULUTETO Ha HaBOjOT.
MpeaynpepyBame! [pes cocTaByBakweTO, UCKIYYETE IO
Of HanojyBakEeTo.
¢ |A3BageTe ja neHTaTa LUTO ro APXKM KOHELOT 3a KOCeHEe
3arneneH 3a KyKULLTETO Ha HaBOjOT.
¢ [lorneaHete BO 4enoT ,3aMeHyBake Ha HaBOojoT"
3a ynatcTBa 3a OTCTpaHyBak€ Ha HaBOojoT.

MpaBunHa nonoxoa Ha paueTte

MpaBunHa nosuyuja Ha paleTe 3Hauu egHaTa paka aa
Buae Ha rmaBHaTa payka a ApyraTa paka Ha moMoLLHaTa
pauyka (4).

BknyuyBatbe U UCKNY4yBaHe
3a [a ro BKNy4uTe TPUMEPOT, MPUTUCHETE FO NPEKMHYBAYOT

(1).
3a ucknyyyBare Ha TPUMEPOT, OTNyLITETE TO
NPeKMHyBaYoT-4Kpanano.

PakyBatbe co TpumepoT

¢ Co eanHuuata BKIyYeHa, aronHo nosieka Huwajte ro
TPUMEpOT Of eHAA CTPaHa Ha fpyra CTpaHa Kako LTo
€ npukaxaHo Ha ckuuara H. OgpxyBajte ro aronot Ha
cevere 04 5° go 10°, Kako WITO e NpuKaxaHo Ha ckuua
J. He HagmuHyBajTe 10° (Ckuua J). Ceyete co BpBOT
Of KOHeLl0T. 3a Aa oApXKyBaTe JaneynHa of TBpauTe
noBpLUKMHK, ynoTpebyBsajTe pabHuk Tpkano (7).

¢ OpgpxyBajTe ro MUHUMATHOTO pacTojaHue of
600 mm) nomery LWTUTHUKOT U BaLLMTE HO3€ KaKo LUTO
€ npuKaxaHo Ha ckuua |. 3a ga ro JocTurHeTe oBa
pacTojaHue, npunarogeTe ja BKynHaTa BUCUHA Ha
TPUMep, Kako LITO e npukaxaHo Ha ckuua F.
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MpemuHeTe BO pexum Ha pabemwe (Ckuua K)

TpumepoT MoXe Aa ce ynoTpebu Bo pexnm Ha

noTKacTpyBak-e NN BO PEXUM Ha nopabyBatke 3a aa ce

noTKacTpy TpeBaTa LWTO BUCK 0 paboBUTE Ha TPEBHULMTE

W LBETHUTE Nnew.

MpeaynpeayBawbe! Vicknyyete ro npuknyyvokoT og

W3BOPOT Ha HanojyBake nNpe Aa Hanpaeute 61No Kakeu

npunarogysata.

MNpeaynpepysame! logeka ce ynotpebysa kako

nopabHuk, kKamewaTta, napynkara MeTan u gpyrute

npeaMeTn moxat aa bugat ucpnenu co ronema 6pamHa

04 KOHeL0T. TPMMepOT M WTUTHUKOT Ce An3ajHupaHm a ja

Hamanart onacHocTa. Cenak, OBE3BE[ETE neka gpyrute

MINYHOCTM U MUNEHNLMTE Ce Ha AaneynHa og Hajmanky

30 m.

¢ 3ajajejcTByBaTe 3a 04pKYyBake Ha paboTsu,
CBPTETE I NPCTEHOT (5) Kako LUTO € NpUKaxaHo Ha
ckuya K.

¢ [lpxeTe ja MeTanHaTta ocka u poTupajTe ro 4OSHUOT
aen of kykunwreto 180° Kako LUTO € NpuKaxaHo Ha
ckuya K.

¢ CspreTe ro NpcTeHOT Ha3ad AoLEKa He Ce 3aTerHe.

HanomeHa: MeTanHaTa ocka 1 KykuLUTETHO ke poTupaaTt

camo BO €QjHa Hacoka.

¢ 3apace BpatuTe BO nonox6ara 3a nogkacTpysame,
onabasete ja 6paBaTa M NPCTEHOT M POTUPAjTE TO
AOSTHWOT Aen o4 KykuwTeto Hasag 180° u noBTOpPHO
3aTerHeTe ro NpCTEHoT.

Pa6eme (Ckuua L)

OnTumanHuTe pesynTaTy 3a ceyetbe ce NOCTUrHyBaaT Ha

pabosute nognaboku og 50 mm. He ro kopucrteTte 0BOj

TpuMep 3a Ja KpempaTe poBOBM.

¢ KopwucTejkn ro Tpkanoto 3a paberbe (7) Uiu LWTUTHUKOT
Ha XuuaTa, BO4MY Ha TPUMEP, KaKO LUTO € NpuKaxaHo
Ha ckuua L.

¢ [locTaBeTe ro pabHUKOT Tpkano Ha pabot oa
TPOTOAPOT MnK abpasneBHaTa NOBpLUMHA TaKa WTO
KOHeL 0T 3a Kocere Aa buae Hag MecToTo Co TpeBa
UM co NpaB WTO Ke ce nopabysa.

HanomeHa: CuCTEMOT 3a aBTOMATCKO BHECYBaHE MOXe Aa

He paboTW NPaBMITHO ako He ce KOPUCTU BogunKaTa 3a pab

CO TpKana.

Hanomena: Ke npumeTiTe nobp3o 0TKOMKY HOPManHOTO

aberbe Ha KOHeL 0T Ha ceyetbe ako TpKanoTo 3a pabere

€ NoCTaBeHO NPEMHOrY faneky og paboT co NuHujaTa 3a

ceyetbe NO3NLMOHMPaHa Haa TPOToapoT unu abpasnBHaTa

noBpLUKHa.

¢ 3anonpeumsHo cevetse, bnaro HaBanete ro TPUMepOT.

¢ Bparerte ce Bo nonox6ata 3a nogkacTpyeate co
onabaByBake Ha GpaBaTta Ha NPCTEHOT U BpaTere
ro [OMHOTO KykuwwTe Hasag 3a 180°. AnatoT ke ce
3aknyyu Bo nonox6ara Ha Tpumep.

KoHew 3a kocerbe / MywTtawe Ha KoHel

Bawwot Tpumep kopuctn OKPYTOJ1 HajnoHCKmM koHeL, co
Avjametap og 1,65 mm.

3a Bpeme Ha ynotpebaTa, BpBOBUTE Ha HajMIOHCKUTE NIMHWN
ke ce n3Bankaart v Ke ce UCTpOLLAT, a CNeLnjanHnoT HaBoj
3a aBTOMATCKO MOMHEHE aBTOMATCKM Ke Ce XpaHu 1 ke ja
HaManu HoBa OMKMHa Ha NHKjaTa. KoHeLoT 3a Koceke
ke ce uctpoLum nobp3o u ke 6apa NnoBeKe NyLUTaHE aKo
KocereTo U nopabyBakeTo ce BpLUM BO Bnn3nHa Ha
TpOTOaApPU M Apyr abpasnBHU NOBPLLMHI AN aKO CE KOCK
noyspcT nnesen. HanpeaHWOT MexaHn3aMm 3a MeXaH4Ko
NoNHEeHe Ha NUHUKUTE YyBCTBYBA Kora € notTpebHa
noronema nnHuja 3a ceyverse 1 NyLuTa 1 ja kpaTu ToyHaTa
[OIKMHA Ha NWHKja cekoral Kora e notpebHo. He ro
yanpajTe TPUMEpPOT Ha 3eMja BO 061A fa NyLITUTE KOHeL
UK 3a kakeu 6uno gpyru Lenu.

MomMoLwHM coBeTH 3a KOocekwe

¢ YnotpebeTe ro BpBOT Ha KOHELOT 3a KOCEHETO; HE ja
TypKajTe rnaBaTta Ha KOHeL0T BO HenceyeHara Tpesa
Ha cuna.

¢ Orpagute of xuua npean3BuKyBaaT JONOINHUTENTHO
abere Na Jypu 1 KMHeHEe Ha KOHELOT. SUAoBM of
KameH n og uurnu, pabosu 1 apBo Moxat 6p30 ga ro
n3abaT KOHELOT.

¢ He po3BonyBajTe kanayeTo Ha HaBOjOT Aa Ce Bneye
Ha 3eMja 1nu Ha Apyry NOBPLUMHM.

¢ HaobpacHaTu MecTa, KoceTe Ofj Harope KOH Hagony
1 He HagMuHyBajTe BUCcoYmMHa o 300 mm.

¢ [lpxeTe ro TpUMEpPOT 3aKOCEH KOH MECTOTO LUTO Ce
KOCW; 0Ba e HajaobpuOT HaUMH Ha KOCEHbe.

¢ TpumepoT KOCH Kora ja ABWXWTE efuHuLaTa of 1eBO
kOH aecHo. OBa ke naberHe ncpnawe Ha ocTaToLm
KOH paKyBayoT.

¢ 3b6erHyBajTe apBa u rpMyLwkn. KOHELOT NeCHO Moxe
[a OLITeTH Kopa Ha ApBO, APBEHM Kananu, 3aWTUTHM
orpaaw u cton6osu 3a obpaaa.

3ameHa Ha HaBojoT (Ckuum M, N, O, P)

Mpeaynpeaysame! 3a fa ro HamanuTe pU3nKOT 04
CepWO3HN NOBpeay, UCKNyYeTe ja eanHnLaTa 1 ussagete
ro NPWKIy4OKOT 0 U3BOPOT Ha CTpyja Npes Aa BpLiuTe
nogecysara Unu Npes fa MOHTUpaTe 1 O4CTpaHyBaTe
popatoum. CrnyyajHo akTUBMpare Ha anaTkata MoXe Aa
npean3Buka nospesa
¢ [lpxeTe rv jasnunmwara nputucHaTm (15) n otctpaHete
ro kKana4yeTo Ha HaBOjOT (25) 04 KYKMLLITETO Ha HaBOjOT
(16) Bo rnaBata Ha TpumepoT (Ckuua M).
3a Hajoobpw pe3ynTaty, 3aMeHETE ro HaBOjOT CO
BLACK+DECKER mogen 6p. A6481.
¢  OateTe ro NpasHNOT HaBOj CO eHaTa paka
1 KYKULUTETO Ha HaBOjOT CO Apyra paka u nosneyeTe
ro HagBop.
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¢ Axo pauykata (17) (Cknya N) Bo ocHOBaTa Ha KyKuLITETO
Cce UCKIy4n, 3aMeHeTe ja BO npaBuiHa nonoxba npeg
[ia CTaBWTE HOB HABO] BO KYKMLUTETO.

¢ OrcTpaHeTte ja npaBTa ¥ TpeBaTa Of kanakoT
1 KYKULUTETO Ha HaBOjoOT.

¢ OcnobogeTe ro KpajoT Ha KOHELOT 3a KOCeHEe
un posegete ro Bo okueto (19) ckuua O.

¢ 3emeTe ro HOBMOT HaBOj M CTaBeTe 1o BP3
ncnakHatuHara (18) Bo kykuwTeto (Ckuua N).
PoTupajTe ro HaBojoT noneka JoAeka He Ce HaMecTy.
KoHeuoT Tpeba na nanerysa okony 136 mm og
KyKuwTeTo.

¢ [loppepete rn jasuyunraTa Bp3 KanakoT Ha HaBOjOT CO
oTeopute (20) Bo KykuwTeto (Ckuya P).

¢ [lpuTnCHETE IO KanakoT BP3 KYKULLTETO JOAEKa TOj caM
He KIN1KHe Ha MecTo.

MpepynpepyBame! 3a na n3berHete oWTETYBaE Ha

TPMMEPOT, aKo KOHELLOT 3@ KOCEHe 13nerysa Hag nucToT

3a noTKacTpyBae, uceyeTe ro 3a ga buae Bo NuHuja co

NNCTOT.

MpemoTyBame Ha HaBOjOT oA pedyc NuHKja
(Ckuua Q, R, S)

3aMeHCKM HaBOM CO KOHeL, 3a KOCeHEe Ce JOCTanHu Kaj
BawwuoT BLACK+DECKER gunep. [loctanHu ce 1 nakyeara
CO 3 HaBOW Ha NWHW}a 3a CeYehe.

¢ Wcknyyete ja anatkata oj cTpyja.

¢ V3BageTe ro npasHu1OT HaBOj 04 YPEAOT KaKo LTO
e onuwao Bo genot ,3AMEHYBAHE HA HABOJOT®.

¢ OtcTpaHeTe ro 0CTaHaTMOT KOHEL, 3a KOCeHEe 04
HaBOjOT.

¢ HakpajoT Ha NuHKjaTa 3a cevere HanpaseTe NPeKnon
Ha okony 19 mm (21). MywrTajTe ja NMMHKjaTa 3a cevere
BO €[1eH 0 OTBOPUTE 3a NPULBPCTYBake (22) Kako
LUTO € NpuKaxaHo Ha ckuua Q.

HanomeHa: BHumaBajTe fja He 40O3BOSIUTE NMUHMjATa Ha

HaBOjoT Aa ce pas3mota. Cekorall ApxeTe ro UBPCTO CO

eflHa paka.

¢ BwmertHeTe ro kpajot Ha 19 mm Ha pedyc nuHujaTa BO
pynkara (23) Bo HaBojoT BO BriM3nHa Ha 0TOBOPOT Kako
LUTO € NpukaxaHo Ha ckuua R. Ocurypajte ce geka
NMHWjaTa ce BNeYe LUBPCTO BO OAHOC Ha HABOjOT KaKo
LUTO € NpUKaxaHo Ha ckuya S.

¢ HamortajTe ro KOHeLOT 3a KOCeHe Ha HaBojoT BO
Hacoka Ha cTpenkata o HaBojoT. Ocurypajte ce aeka
CTe ro HamoTase KOHeLOT NeJaHTHO U BO CNOEBM.
He BkpcTyBajTe (Ckuua S).

¢ Kora HaMOTaHWOT KOHeL, 3a KoCee Ke CTUTHE [0
BanabHaTtuHuTe (24), npeceyero ro. (Ckuua R).

¢ [locTaBeTe ro HaBojOT BO TPUMEPOT KaKO LUTO
e onuwaxo Bo aenot ,3AMEHYBAHE HA HABOJOT”.
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Mpeaynpeaysawe! MNpes aa 3anoyHeTe co
noTkacTpyeare, ynotpebere camo cooBETEH BN Ha
KOHeL| 3a Kocete.

3aMmeHa Ha npuKNyYoK 3a cTpyja (camo 3a Benuka
Bputanuja n Upcka)

[okonky Tpeba ga ce MOHTMPa HOB NPUKITYYOK 3a CTpYja:
¢ BHumaTtenHo ocno6op,eTe Ce 04 CTapuoT NPUKITY4OK.

¢ [loBp3eTe ro kacheaBnoT kaben Ha NPUKIY4OKOT 3a
(hasa BO HOBMOT NPUKMYYOK.

¢ [loBp3eTe ro cuHUOT Kaben co HeyTPaNHUOT TEPMUHATT.
MpeaynpeayBake! HUWTO He cMee Aa ce NoBp3yBa Ha
TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBakbe.

Cneperte rv ynatcTBaTa 3a MOHTUpare 1 0besbenete
KBanuTeTHW npuknyyouu. MpenopayaH ocurypysay: 13 A.

PewwaBate Ha npobnemu

AKo Cce YMHM feka BallaTa anartka He paboTu Kako LwTo
Tpeba, cnegeTe rv JonyHaBedeHWUTe ynaTcTBa. AKO 0Ba He
ro pewv npobnemoT, Be MONMME KOHTaKTUpajTe ro BalwmoT
nokanex cepaucep Ha BLACK+DECKER.
MpeaynpeayBawe! Mpeq aa npogonxuTe, UCKNy4veTe ja
anartkara of LiTekep.

MawmuHara pabotn 6aBHO

¢ [lpoBepeTe fanu KyKNWTETO Ha HABOjOT MOXe
HenpeyeHo Aa poTupa. Ako nMa notpeba, ncumcrere
r0 BHUMATESHO.

¢ [lpoBepeTe ganu KOHeLOT 3a KacTpeke He u3neryea
noseke of okosny 136 mm of HaBojoT. AKO 13neryBa,
nceyeTe ro 3a fa fojae BO IMHM|a CO NIUCTOT 3a
noTKacTpyBamwe.

ABTOMATCKOTO [iBM)XEHE Ha KOHELIOT He paboTy

¢ OtcTpaHeTe ro kanayeto Ha HaBojoT.

¢ [loBneveTe ro KOHELOT 3a KOCeHE A0AeKa He n3nese
okony 136 mm of HaBojoT. AkO HeMa JOBOMHO KOHeL
3a KOCeke Ha HaBojoT, CTaBeTe HOB HaBOj CO KOHeL, 3a
Kocetbe.

¢ Ocurypajte ce feka NMHujaTa He Ce BKpPCTYBa Ha
HaBOjOT KaKko LUTO e HaBeAieHO Ha ckuua S. Ako e Taka,
OAMOTa|Te ja NUHUjaTa 3a Ceverbe, a NoToa HaMoTajTe
ja Hasap Ha HaBOjOT YPEAHO, Taka LUTO IMHUMTE
He ce BKpCTYyBa.

¢ YBepeTe Ce [ieKa NOYETOKOT Ha NIMHMjaTa 3a cevere
ce NoBeKyBa LBPCTO BO OAHOC Ha CMojkaTa Kako LUTO
€ NpuKaxaHo Ha ckuuaTa S.

¢ [lopamHeTe rv jasnunmara Ha kana4yeTo Ha HaBojoT CO
AYNKUTE BO KYKMLUTETO.

¢ [lpuTucHeTe ro kKana4yeTo Ha HaBOjOT BP3 KYKULUTETO
[OfeKa Toj caM He Ce HameCTH.
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¢ AKO KOHeL,0T 3a KOCEH€ M3neryBa Haj ceunBoTo 3a
noTkacTpyBakwe, ceyete ro 3a Aa buae Bo NuHWja co
ceunBoTo. AKO aBTOMATCKOTO NyLUTaE Ha KOHELOT Cce
yLiTe He paboTh UK ako HaBOjOT e 3arnaseH, obuaete
Ce CO CnegHoBO:
¢ BHumartesnHo ucyucTeTe ro HaBojoT M KYKULUTETO.
¢ M3BageTe ro HaBojoOT M NpOBepeTE Aanu paykara
BO KYKMLLUTETO Ha HaBOjOT MOXe fia Ce ABUXKM
cno6oaHo.
¢ |I3Bagete ro HaBOjOT M OAMOTAjTE 0 KOHELOT
3a KacTpete, a NoToa NOBTOPHO HAMOTAjTE ro
negaHTHo. MOBTOPHO HaMeCTEeTe ro HAaBOjOT
BO KYKMLLTETO.

OapxyBate

Bawata BLACK+DECKER mawwHa/anatka, co unu 6e3
kaben, e HanpaBeH Aa paboTu JONro BpeMe CoO MUHUMAITHO
oapxyBake. [ocTojaHOTO paboTere Ha 3a40BONNUTENHO
HWBO 3aBMCK O NpaBUIHaTa rpuxa 3a MalumHata/
anartkata u peJoBHOTO YnCTerEe. Ha BalMOT NonHay He My
e NOTPebHO HUKAKBO OAPXKYBake OCBEH PEAOBHO YNCTEHE.

Mpeaynpeaysawe! Npen n3BpLUyBake HA OAPXYBake

Ha enekTpuYH1 anaTku co unu 6es kaben:

¢ Vcknyyete ja anaTkata/MalimnHaTa v u3Bagete ro
NPUKNYYOKOT OF LUTEKEP.

¢ Mnuucknyyete ja anatkata unv MawmHata
1 u3Bagete ja batepujata 4OKONKY anaTkara unu
MaluuHaTa uMa ogBoeH batepuckin naker.

¢ Mnu uenocHo uctpoluete ja 6aTtepujata LOKONKY Taa
€ COCTaBeH AieN1 0 anarkarta 1 Torall uckny4ere ja.

¢ V3BageTe ro NpuKIy4yoKoT Ha NOSTHAYOT 0f
NpUKNyYHULaTa Nnpea ha ro ucunctute. Ha sawmot
nonHay He My e noTpebHO HUKAKBO OLPKYBaHE OCBEH
PEOOBHO YNCTEHE.

¢ PepfoBHO uncTeTe rv OTBOPUTE 3@ BEHTUNALM]ja Ha
BallaTa anaTka/MaluMHa 1 nosHay co ynotpeba Ha
Meka 4yeTka unu cysa kpna.

¢ PefoBHO YMcTETE IO KYKULWTETO HA MOTOPOT CO
ynoTpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajTe
abpasnBHW cpeaCcTBa 3a YNCTEHE UK CPeACTBa 3a
yncTere Ha 6a3a Ha pacTBopyBau.

¢ PefoBHO YMCTETE O KOHELIOT 3@ KOCEHE U HABOjOT
CO MeKa YeTka unu cyBa Kpna.

¢ PeposHo ynotpebysajTe Tana cTpyranka 3a ia
ja OTCTpaHMTe TpeBaTa 1 HeyncToTHjaTa o4 nog
LUTUTHMKOT.

3alTUTa Ha KUBOTHaTa cpeanHa
OpnBoeHo cobupatbe. Mponasoante un 6atepunte
03Ha4YeHw co 0Boj cMMbOIT He cMeaT Aa ce

(]

ncdpnaat co 0OMYHNOT AOMaLLEH OTNaA,.

MpownssoguTe n baTepunTe cogpxat MaTepujany KOUWTO
Moxart ga bugat 0bHOBEHM MNK PeLnKnMpaHn, npuToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypoBWHN.

Be monume peumknupajte ri enekTpuyHuTE NpOM3BOAM
n 6aTepumn cnopeg nokanuute ogpenbu. Moseke
nHdopmauum ce goctansu Ha www.2helpU.com.

TeXHWYKM nopaToLm

BESTA525 BESTA528 BESTA530
Tun 1 Tun 1 Tun 1
HanoH Ve 230 230 230
Bresa W 450 550 550
MOKHOCT
Bp3uHa 6e3
onToBapy- min' 7500 7500 7500
Bake
TexuHa kg 24 24 24

HuBo Ha 3BYy4YeH NpUTUCOK:

3ByueH nputncok (L,,) 81 dB(A), otctanysatse (K) 3 dB(A)

3By4yHa MOKHOCT (L) 93 dB(A), oTctanysare (K) 2,6 dB(A)

BkynHa BpeaHOCT Ha BUOpaumnUTe (BEKTOpcka Cyma no Tpu OCKK)
cnpema EN 50636-2-91:

BpeaHocT Ha emncuja Ha Bubpauwu (a,) 4,9 m/s?, otctanysatse (K)
1,7 m/s?

[eknapauuja 3a coobpasHOCT CO NpaBunara
Ha EK

AVPEKTUBA 3A MALLNHA
AVPEKTVBA 3A BYYABA HA OTBOPEH NPOCTOP

q

BESTAS25, BESTA528, BESTA530 - Tpumep

Black & Decker peknapupa geka npou3BoanNTE OnuLIaHH
noA ,TEXHWUYKK nogaToun® ce Bo cknag co: 2006/42/EK,
EN60335-1:2012 +A11:2014, EN 50636-2-91:2014.

2000/14/EK, Tpumep kocunka, L < 50 cm, AHekc VI
DEKRA Certification B.V.
Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARNHEM, XonaHguja

Vaentudmkayucku 6poj Ha nsBecteH opraH: 0344

HuBO Ha 3By4YHa MokHOCT cnpema 2000/14/EK
(UneH 12, Anekc lll, L <50 cm):

Lya (M3MepeHa 3By4Ha MokHOCT) 93 dB(A)
Otcrtanysare = 3 dB(A)
Ly (rapaHTupaHa 3By4Ha MokHocT) 96 dB(A)

Oswe npon3BoaM UCTO Taka ce BO cknaj co upektueaTa
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noBeke MHGopmaLum
Be MONMMe Aa cTanuTe BO KOHTaKT co Black & Decker
Npeky cnegHaBa agpeca unu ga nornegHeTe Ha
KpajoT Ha ynaTcTBOTO.




[lony noTnuUWaH1OT € OATOBOPEH 3a COCTaByBatE Ha
TEXHWYKWUTE NOAATOLM U ja JaBa OBaa Aeknapaluja Bo Ume
Ha Black & Decker.

P. IleBpuk

[IMpeKkTOop Ha HXEHEPUHT

Black & Decker EBpona, 210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputaHuja

01.11.2017

MapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeToT Ha CBOUTE
NPOU3BOAMN 1 UM HYAMW HA KOPUCHULUTE rapaHLmja og

24 meceun of 0aTyMOT Ha KynyBate. lapaHuujata ru
[ONOSTHYBA U HA HWEEH HAYMH HE 'Y OrpaHnYyBa BalLNTe
3aKOHCKM npasa. lapaHuyujaTta Baxu Ha TepuTopunTe Ha
3emjute-uneHkn Ha EBponckara yHuja 1 Ha EBponckara
30Ha Ha cnobogHa Tprosuja.

3a na HanpaswuTe 6apare 3a OLTETa BP3 OCHOBA Ha
rapaHuujaTa, bapakweto Mopa fa 6uae HanpaBeHo
cnopep ycnosute 3a kopuctere Ha Black & Decker

n BUe Ke Tpeba fa NpunoxuTe Jokas 3a KynyBaweTo Ha
Npo4aBayvoT UK Ha OBIACTEHMOT CepBucep. YCnosuTe 3a
KOopuCTeHE Ha ABeroaguiuHaTa rapaHuymja Ha Black & Decker
W nokauyjaTa Ha BalMOT Haj6nN30K OBNACTEH cepaucep
MOXaT [a ce HajaaT Ha UHTepHeT Ha www.2helpU.com,
UK NpeKy KOHTaKTUpake Ha BallaTa flokanHa dunujana
Ha Black & Decker Ha agpecarta WTO Ce Haora BO 0B;
NpUPaYHKK.

Be monume aa ro nocetuTe HaLWIMOT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare
BawwuoT HoB BLACK+DECKER npoussog 1 3a aa bugete
N3BECTEHU 3a HOBUTE NPOWN3BOAM U CNeLnjanHuTe NOHYaM.
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